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Konfiguracje urzadzen

2

Drukarka HP LaserJet P1000

Drukarka HP LaserJet P1500

Czas do wydrukowania pierwszej strony: < 8 sekund

Szybkosé¢: 14 stron na minute (str./min) na materiatach
formatu A4, 15 str./min na materiatach formatu Letter.

Podajnik: Uniwersalny podajnik na 150 arkuszy.

Potaczenia: Port Hi-Speed USB 2.0.

Tylko urzadzenia HP LaserJet P1006/P1009

Czas do wydrukowania pierwszej strony: < 8 sekund

Szybkosé¢: 22 stron na minute (str./min) na materiatach
formatu A4, 17 str./min na materiatach formatu Letter.

Podajnik: Otwor szybkiego podawania na 10 arkuszy
i uniwersalny podajnik na 150 arkuszy.

Potaczenia: Port Hi-Speed USB 2.0.

Czas do wydrukowania pierwszej strony: < 6 sekund

Szybkos¢: 22 stron na minute (str./min) na materiatach
formatu A4, 23 str./min na materiatach formatu Letter.

Podajniki: Otwér szybkiego podawania na 10 arkuszy
i uniwersalny podajnik na 250 arkuszy.

Potaczenia: Port Hi-Speed USB 2.0. Wbudowane
funkcje sieciowe (tylko modele sieciowe urzadzenia
HP LaserJet P1500).

Rozdziat 1 Informacje o urzadzeniu
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Funkcje urzadzenia

Korzysé

Funkcje

Doskonata jakos¢ wydruku

Kasety drukujgce firmy HP.

Rzeczywista rozdzielczo$¢ 600 x 600 punktéw na cal (dpi) dla
tekstu i grafiki.

Regulowane ustawienia pomagajg zoptymalizowac¢ jakos¢
wydruku.

tatwos¢ obstugi

Prosta w instalacji kaseta drukujaca.

Wygodny dostep do kasety drukujacej i sciezki papieru
poprzez drzwiczki kasety drukujgce;.

Regulacja podajnika papieru jedng reka.

Roézne mozliwosci obstugi papieru

W podajniku gtébwnym mozna umieszczaé papier firmowy,
koperty, nalepki, folie, materiaty o nietypowym formacie,
kartki pocztowe i papier o duzej gramaturze.

W otworze szybkiego podawania mozna umieszczac¢ papier
firmowy, koperty, nalepki, folie, materiaty o nietypowym
formacie, kartki pocztowe i papier o duzej gramaturze.

Gorny pojemnik wyjsciowy na 125 arkuszy.
Drukowanie na obu stronach arkusza (reczne). Wiece;j

informacji znajduje sie w sekcji Drukowanie na obu stronach
arkusza (reczne drukowanie dwustronne) na stronie 34.

Ziacza interfejsu

Port Hi-Speed USB 2.0.

Whbudowany wewnetrzny serwer druku, ktéry umozliwia
potaczenie z siecig 10/100Base-T (tylko modele sieciowe
urzgdzenia HP LaserJet P1500).

Oszczednosé¢ energii

Urzadzenie oszczedza energie przez automatyczne znaczne
obnizenie zuzycia energii w trybie uspienia.

Oszczedne drukowanie

Druk n stron na arkuszu (kilka stron na jednym arkuszu
papieru) i drukowanie obustronne pozwala oszczedzac
papier. Wiecej informacji znajduje sie w sekcji Drukowanie na
obu stronach arkusza (reczne drukowanie dwustronne)

na stronie 34.

Drukowanie do archiwum

Uzycie tej opcji podczas drukowania stron, ktére majg by¢
przechowywane przez dtuzszy czas, powoduje ustawienie
urzgdzenia w trybie redukujacym smuzenie i rozpylanie
toneru.

Jako rodzaj papieru nalezy wybra¢ Archiwum.

Materialy eksploatacyjne

Na stronie stanu materiatéw eksploatacyjnych, zawierajgce;j
wskazniki kaset drukujacych, mozna uzyska¢ informacje

0 szacowanym stopniu zuzycia materiatéw eksploatacyjnych.
Informacje te nie sg dostepne w przypadku materiatow
eksploatacyjnych firmy innej niz HP.

Weryfikacja autentycznosci kaset drukujgcych firmy HP.

Proste zamawianie materiatow eksploatacyjnych.

PLWW
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Korzysé Funkcje

Utatwienia dostepu e  Ekranowa instrukcja obstugi jest zgodna z lektorami tekstu.

e  Wszystkie drzwiczki i pokrywy mozna otworzy¢ jedna reka.

Zabezpieczenia e  Gniazdo blokady Kensington z tytu urzadzenia.

4 Rozdziat 1 Informacje o urzadzeniu PLWW



Przedstawienie czesci urzadzenia

HP LaserJet P1000

Rysunek 1-1 HP LaserJet P1000, widok z przodu (przedstawiono urzadzenia HP LaserJet P1006/
P1009)

1 Pojemnik wyjsciowy

2 Sktadane rozszerzenie odbiornika papieru

3 Otwor szybkiego podawania

4 Skfadany podajnik gtéwny

5 Narzedzie Short Media Extender (tylko urzadzenia HP LaserJet P1002/P1003/P1004/P1005)

6 Przycisk zasilania

7 Zatrzask do podnoszenia drzwiczek kasety drukujace;j

8 Panel sterowania (przedstawiono panel sterowania urzadzen HP LaserJet P1006/P1009)

Rysunek 1-2 HP LaserJet P1000, widok z tytu (przedstawiono urzadzenie HP LaserJet P1006/P1009)

1 ‘ Port USB

PLWW Przedstawienie czesci urzadzenia 5



2 Gniazdo zasilania

3 Numer seryjny

HP LaserJet P1500
Rysunek 1-3 HP LaserJet P1500, widok z przodu (przedstawiono urzgdzenie HP LaserJet P1505n)

1 Pojemnik wyjsciowy

2 Sktadane rozszerzenie odbiornika papieru

3 Otwor szybkiego podawania

4 Podajnik

5 Przycisk zasilania

6 Zatrzask do podnoszenia drzwiczek kasety drukujacej

7 Panel sterowania

Rysunek 1-4 HP LaserJet P1500, widok z tytu (przedstawiono urzadzenie HP LaserJet P1505n)

1 ‘ Port USB

6 Rozdziat 1 Informacje o urzadzeniu PLWW



2 Wewnetrzny port sieciowy HP (tylko modele sieciowe urzadzenia HP LaserJet P1500)

3 Gniazdo zasilania

4 Numer seryjny

PLWW Przedstawienie czesci urzadzenia 7
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2 Panel sterowania

° Drukarka HP LaserJet P1000

° Drukarka HP LaserJet P1500
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Drukarka HP LaserJet P1000

Na panelu sterowania urzadzenia HP LaserJet P1000 znajdujg sie dwie kontrolki i jeden przycisk.

Bf UWAGA: Opis sygnatow $wietinych znajduje sie w sekcji Uktady kontrolek okreslajace stan
na stronie 65.

Rysunek 2-1 Panel sterowania urzadzenia HP LaserJet P1000 (przedstawiono panel sterowania
urzadzen HP LaserJet P1006/P1009)

1 Kontrolka Uwaga: Wskazuje, ze drzwiczki kasety drukujacej sg otwarte lub wystapity inne btedy.

2 Kontrolka Gotowe: Kiedy urzadzenie jest gotowe do drukowania, $wieci kontrolka Gotowe. Kiedy urzadzenie przetwarza
dane, kontrolka Gotowe miga.

3 Przycisk Anuluj: Aby anulowac zlecenie drukowania, ktére jest aktualnie drukowane, nacisnij przycisk Anuluj (tylko
urzadzenia HP LaserJet P1006/P1009).

10 Rozdziat2 Panel sterowania PLWW



Drukarka HP LaserJet P1500

Na panelu sterowania urzadzenia HP LaserJet P1500 znajdujq sie cztery kontrolki i dwa przyciski.

Bf UWAGA: Opis sygnatow $wietinych znajduje sie w sekgji Ukiady kontrolek okreslajace stan
na stronie 65.

Rysunek 2-2 Panel sterowania urzadzenia HP LaserJet P1500 (przedstawiono panel sterowania
urzadzenia HP LaserJet P1505n)

1 Kontrolka Toner: Gdy poziom toneru w kasecie drukujace;j staje sie niski, kontrolka Toner wigcza sie. Gdy kaseta
drukujaca znajduje sie poza urzadzeniem, kontrolka Toner miga.

2 Kontrolka Uwaga: Wskazuje, ze drzwiczki kasety drukujacej sa otwarte lub wystapity inne biedy.

3 Kontrolka Gotowe: Kiedy urzadzenie jest gotowe do drukowania, $wieci kontrolka Gotowe. Kiedy urzadzenie przetwarza
dane, kontrolka Gotowe miga.

4 Kontrolka Start: Miga w celu wskazania btedu umozliwiajacego kontynuacje pracy lub mozliwosci kontynuowania
zlecenia w trybie podawania recznego.

5 Przycisk Start: Aby wydrukowac strone konfiguracji, nacisnij przycisk Start, kiedy kontrolka Gotowe $wieci sie. Kiedy
kontrolka Start miga, nacisnij przycisk Start w celu kontynuowania zlecenia wydruku.

6 Przycisk Anuluj: Aby anulowac zlecenie drukowania, ktére jest aktualnie drukowane, nacisnij przycisk Anuluj.

PLWW Drukarka HP LaserJet P1500 11
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Oprogramowanie urzadzenia

W celu wiasciwej konfiguracji urzadzenia oraz uzyskania dostepu do petnego zakresu funkcji urzadzenia
wymagana jest petna instalacja dostarczonego oprogramowania.

W ponizszych sekcjach opisano oprogramowanie dostarczane z urzadzeniem:

Obstugiwane systemy operacyjne

Obstugiwane protokoty sieciowe (tylko modele sieciowe urzadzenia HP LaserJet P1500)

Potaczenia urzadzenia

Oprogramowanie dla systemu Windows

Oprogramowanie dla komputerow Macintosh

13



Obstugiwane systemy operacyjne
Oprogramowanie dostarczone z urzadzeniem jest obstugiwane przez nastepujgce systemy operacyjne:
e  Windows® 98 SE (tylko sterownik drukarki)
e  Windows Millennium Edition (Me) (tylko sterownik drukarki)
e  Windows 2000
e  Windows Server 2003 (32-bitowy i 64-bitowy)

Wiecej informacji na temat uaktualniania systemu Windows 2000 Server do systemu Windows
Server 2003, korzystania z trybu Wskaz i drukuj systemu Windows Server 2003 lub ustug
terminalowych i drukowania w systemie Windows Server 2003 mozna znalez¢ pod adresem
http://www.microsoft.com/.

e  Windows® XP (32-bitowy)
e MacOSX10.2.8,10.3.9i10.4.3
e  Windows Vista (32-bitowy i 64-bitowy)
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Obstugiwane protokoty sieciowe (tylko modele sieciowe
urzadzenia HP LaserJet P1500)

e TCP/IP

PLWW Obstugiwane protokoty sieciowe (tylko modele sieciowe urzgdzenia HP LaserJet P1500) 15



Polaczenia urzadzenia

Potaczenia USB
Urzadzenie obstuguje potgczenia USB.
1. W6z instalacyjny dysk CD z oprogramowaniem do napedu CD-ROM komputera.

Ef UWAGA: Nie podigczaj kabla USB do momentu pojawienia sie monitu.

2. Jesli program instalacyjny nie zostanie uruchomiony, wyszukaj i uruchom plik SETUP.EXE z dysku
CD.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby skonfigurowac¢ urzgdzenie
i zainstalowa¢ oprogramowanie.

Polaczenia sieciowe (tylko modele sieciowe urzadzenia HP LaserJet
P1500)

Modele sieciowe urzadzenia HP LaserJet P1500 mozna podtaczy¢ do sieci przez wewnetrzny port
sieciowy HP.

Podtaczanie urzadzenia do sieci

Do podtaczenia do sieci urzadzenia wyposazonego w karte sieciowg wymagane sg nastepujace
elementy:

e Dziatajgca sie¢ przewodowa TCP/IP

e Kabel Ethernet kategorii 5

Podtaczanie urzadzenia do sieci
1. Podigacz kabel Ethernet CAT-5 do wolnego portu koncentratora lub routera.

2. Podtacz kabel Ethernet do portu Ethernet z tytlu urzadzenia.
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3. Upewnij sie, ze zaswiecita sie jedna z kontrolek sieci (10 lub 100) portu sieciowego znajdujacego

sie z tytu urzadzenia.

4. Woydrukuj strone konfiguracji: Gdy urzadzenie bedzie w stanie gotowo$ci, nacisnij przycisk Start.

B UWAGA: Aby rozwigzaé problemy z potgczeniem sieciowym, przejdz do sekcji Rozwigzywanie
probleméw z konfiguracjg sieci na stronie 83.

Instalowanie oprogramowania urzadzenia sieciowego

Aby uzywac urzadzenia w sieci, nalezy zainstalowa¢ oprogramowanie drukarki na komputerze
podtgczonym do sieci. Informacje na temat instalowania oprogramowania urzadzenia mozna znalez¢

w sekcjach Oprogramowanie dla systemu Windows na stronie 18 i Oprogramowanie dla komputeréw
Macintosh na stronie 20.
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Oprogramowanie dla systemu Windows

Sterowniki drukarki dla systemu Windows

Sterownik drukarki to oprogramowanie, ktére umozliwia dostep do funkcji drukarki i komunikacje
komputera z urzadzeniem.

Preferencje drukarki (sterownik)

Preferencje drukarki umozliwiajg sterowanie urzadzeniem. Uzytkownik moze odpowiednio zmieni¢
ustawienia domysine, takie jak format i rodzaj materiatéw, drukowanie wielu stron na jednym arkuszu
(druk N-up), rozdzielczos¢ i drukowanie znakéw wodnych. Dostep do preferenciji drukarki mozna
uzyskac na kilka sposobdw:

e Zaplikacji uzywanej w danej chwili do drukowania. Zmiany ustawien bedg wéwczas dotyczy¢ tylko
tej aplikacji.

e W systemie operacyjnym Windows. Zmiany ustawien bedg dotyczy¢ wszystkich przyszitych zlecen
drukowania.

Bf UWAGA: Poniewazw wielu aplikacjach stosowane sg rézne metody dostepu do wtasciwosci drukarki,
w ponizszej sekcji przedstawiono opis najbardziej typowych metod uzywanych w systemach Windows
98 SE, 2000, ME i Windows XP.

Pomoc ekranowa dotyczaca wiasciwosci drukarki

Pomoc ekranowa dotyczgca opcji wtasciwosci drukarki (nazywana takze pomocg do sterownika)
zawiera szczegbtowe informacje na temat funkcji wkasciwosci drukarki. Umozliwia ona przeprowadzenie
uzytkownika przez proces zmiany domys$inych ustawienh drukarki. W przypadku niektérych sterownikéw
pomoc kontekstowa zawiera opis opcji funkcji sterownika, ktora jest aktualnie uzywana.

Uzyskiwanie dostepu do pomocy ekranowej dotyczacej wtasciwosci drukarki
1. W aplikacji kliknij menu Plik, a nastepnie polecenie Drukuj.

2. Kiiknij przycisk Wtasciwosci, a nastepnie przycisk Pomoc.

Priorytety ustawien drukowania

Istniejg dwa sposoby zmiany ustawien drukowania dla tego urzadzenia: w aplikacji lub w sterowniku
drukarki. Zmiany wprowadzone w aplikacji zastepujg ustawienia zmienione w sterowniku drukarki.
W obrebie aplikacji zmiany wprowadzone w oknie dialogowym Ustawienia strony zastepujg zmiany
wprowadzone w oknie dialogowym Drukowanie.

Jesli dane ustawienie drukowania mozna zmieni¢ na wiecej niz jeden sposob, nalezy uzy¢ metody

0 najwyzszym priorytecie.

Dodatkowe typy sterownikéw dla systemu Windows (modele sieciowe urzadzenia
HP LaserJet P1500)

Wraz z modelami sieciowymi urzgdzenia HP LaserJet P1500 dostepny jest takze sterownik drukarki
PCL 5e. Aby zainstalowac¢ ten sterownik, nalezy uzy¢ funkcji dodawania drukarki w systemie Microsoft
Windows.
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Instalowanie oprogramowania drukarki w systemie Windows

Instalowanie oprogramowania drukarki w systemie Windows Server 2003 (tylko sterownik drukowania),
Windows 98SE i Me (tylko sterownik)

Instrukcje instalowania sterownika drukarki znajdujg sie w dokumentacji systemu operacyjnego.

Instalowanie oprogramowania drukarki w systemie Windows 2000 i XP

W16z dysk CD dostarczony wraz z urzadzeniem do stacji dyskow CD-ROM w komputerze. Postepuj
zgodnie z instrukcjami instalacji wyswietlanymi na ekranie, aby zainstalowa¢ oprogramowanie drukarki.

B UWAGA: Jeslinie zostanie wyswietlony ekran powitalny, kliknij przycisk Start na pasku zadan
systemu Windows, kliknij polecenie Uruchom, wpisz 7 : \ setup (gdzie z oznacza litere napedu CD-
ROM), a nastepnie kliknij przycisk OK.

Zmiana ustawien sterownika drukarki dla systemu Windows

Aby zmieni¢ ustawienia wszystkich Aby zmieni¢ ustawienia domysine Aby zmieni¢ ustawienia konfiguracji
zlecen drukowania do zamkniecia wszystkich zlecen drukowania urzadzenia
programu
1. W menu Plik kliknij polecenie 1. Kliknij przycisk Start, kliknij 1. Kliknij przycisk Start, kliknij pozycje
Drukuj. polecenie Ustawienia, nastepnie Ustawienia, nastepnie kliknij
kliknij polecenie Drukarki pozycje Drukarki (Windows 2000)
2. Wybierz sterownik, a nastepnie (Windows 2000) lub Drukarki lub Drukarki faksy (Windows XP
kliknij Wiasciwosci lub faksy (Windows XP Professional i Professional i Server 2003) lub
Preferencje. Server 2003) lub Drukarki i inne Drukarki i inne urzadzenia
urzadzenia (Windows XP Home). (Windows XP Home).
Poszczegélne czynnosci mozna
wykonag réwniez w inny sposab, lecz W systemie Windows Vista kliknij W systemie Windows Vista kliknij
przedstawiona procedura jest przycisk Start, kliknij polecenie przycisk Start, kliknij pozycje Panel
najbardziej popularna. Panel sterowania, nastepnie kliknij sterowania, nastgpnie kliknij
polecenie Drukarka. pozycje Drukarka.

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy 2.  Kliknij prawym przyciskiem myszy

ikone sterownika, a nastepnie ikone sterownika, a nastepnie
wybierz polecenie Preferencje wybierz polecenie Wtasciwosci.
drukowania.

3. Kliknij karte Ustawienia
urzadzenia.

Wbudowany serwer internetowy (tylko modele sieciowe urzadzenia
HP LaserJet P1500)

Wbudowanego serwera internetowego mozna uzy¢ do konfiguracji urzadzenia, przegladania informac;ji
0 jego stanie oraz uzyskiwania informacji diagnostycznych.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji VWbudowany serwer internetowy (tylko modele sieciowe
urzadzenia HP LaserJet P1500) na stronie 45.
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Oprogramowanie dla komputeréw Macintosh

Sterowniki drukarki dla komputeréow Macintosh

Sterownik drukarki to sktadnik oprogramowania, ktéry umozliwia dostep do funkcji drukarki
i komunikacje komputera z urzadzeniem.

Instalowanie sterownika drukarki na komputerze Macintosh

W niniejszej sekcji opisano sposoéb instalowania oprogramowania systemu drukowania dla systeméw
Mac OS X 10.2.8, 10.3.9i 10.4.3.

1. Wiéz dostarczony wraz z drukarka dysk CD z oprogramowaniem do stacji dyskéw CD-ROM
i uruchom program instalacyjny.

Kliknij dwukrotnie ikone dysku CD na biurku.
Kliknij dwukrotnie ikone Instalator.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

@ » w0 BN

Wydrukuj strone testowg lub strone w dowolnym programie, aby upewnic sie, ze oprogramowanie
zostato zainstalowane prawidiowo.

Jesli instalacja nie powiodta sie, nalezy ponownie zainstalowa¢ oprogramowanie. Jezeli ponowna
instalacja nie powiedzie sie, nalezy przeczyta¢ sekcje Znane problemy i ich rozwigzania w pliku

z uwagami dotyczacymi instalacji. Uwagi dotyczace instalacji znajdujg sie na dostarczonym wraz

z drukarka dysku CD z oprogramowaniem oraz w witrynie pomocy technicznej w sieci Web (adres WWW
znajduje sie w sekcji Centrum Obstugi Klientow HP na stronie 94).

Konfigurowanie sterownika drukarki na komputerze Macintosh

Uzyj jednej z nastepujacych metod, aby otworzyé okno sterownika drukarki na komputerze Macintosh:
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System operacyjny Zmiana ustawien wszystkich

zlecen drukowania do
momentu zamkniecia
programu

Zmiana ustawien domysinych
zlecen drukowania (na

przyktad domysine wiaczenie
opcji Drukuj na obu stronach)

Zmiana ustawien konfiguracji
(na przyktad dodanie
podajnika lub wiaczenie/
wytaczenie recznego
drukowania dwustronnego)

Mac OS X 10.2.8
i10.3.9

1. W menu Plik kliknij
polecenie Drukuj.

2. Zmien odpowiednie
ustawienia
w poszczegolnych menu
rozwijanych.

1. W menu Plik kliknij
polecenie Drukuj.

2. Zmien odpowiednie
ustawienia
w poszczegolnych menu
rozwijanych.

3. W menu rozwijanym
Ustawienia wstepne kliknij
polecenie Zachowaj jako
i wpisz nazwe ustawienia.

Ustawienia te zostang zapisane
w menu Ustawienia wstepne.
Aby uzy¢ nowych ustawien,
nalezy wybra¢ zapisane
ustawienie wstepne po kazdym
uruchomieniu programu, przy
kazdej operacji drukowania.

1. Aby otworzy¢ program
Narzedzie konfiguracji
drukarki, wybierz dysk
twardy, kliknij teczke
Programy, kliknij teczke
Narzedzia, a nastepnie
kliknij dwukrotnie ikone
Narzedzie konfiguracji
drukarki.

2. Kliknij kolejke druku.
3. W menu Drukarki kliknij

polecenie Pokaz
informacje.

Mac OS X 10.4.3

1. W menu Plik kliknij
polecenie Drukuj.

2. Zmien odpowiednie
ustawienia
w poszczegdblnych menu
rozwijanych.

1. W menu Plik kliknij
polecenie Drukuj.

2. Zmien odpowiednie
ustawienia
w poszczegoélnych menu
rozwijanych.

3. W menu rozwijanym
Ustawienia wstepne kliknij
polecenie Zachowaj jako
i wpisz nazwe ustawienia.

4. Ustawienia te sg
zapisywane w menu
Ustawienia wstepne. Aby
uzy¢ nowych ustawien,
nalezy wybra¢ zapisane
ustawienie wstepne po
kazdym uruchomieniu
programu, przy kazdej
operacji drukowania.

1. Otworz program Narzedzie
konfiguracji drukarki,
wybierajgc dysk twardy,
klikajac podwadjnie teczki
Programy i Narzedzia,

a nastepnie klikajac
podwajnie znaczek
Narzedzie konfiguracji
drukarki.

2. Kliknij kolejke wydruku.
3. W menu Drukarki kliknij

polecenie Pokaz
informacje.
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Obstugiwany papier i inne materiaty

e Zrozumienie sposobu uzycia materiatow

° Obstugiwane formaty materiatow

e  Wybdr materiatu drukarskiego

° Drukowanie na materiatach specjalnych
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Zrozumienie sposobu uzycia materiatéw

Z urzadzeniem mozna wykorzystywac rézne rodzaje papieru i innych materiatéw, zgodnie ze
wskazoéwkami podanymi w niniejszej instrukcji. Materiaty niespetniajace tych wymagan moga
powodowac nastepujgce problemy:

e Niska jakos¢ druku
e  Czeste zacinanie sie materiatow w drukarce
e Przedwczesne zuzycie sie urzadzenia wymagajace naprawy

Aby uzyskac najlepsze wyniki, nalezy uzywac wytacznie papieru i materiatéw do drukowania firmy HP.
Firma Hewlett-Packard nie zaleca stosowania materiatdéw innych producentéw. Poniewaz sg to
materiaty innych producentow, firma HP nie ma wptywu na ich jako$c.

Czasami materiat spetnia wszystkie wymagania opisane w niniejszej instrukcji, a mimo to nie pozwala
na uzyskanie zadowalajgcych rezultatow. Moze to by¢é powodowane niewtasciwym obchodzeniem sie
Z nim, niewtasciwym poziomem temperatury i wilgotnosci lub innych parametréw, na ktére firma Hewlett-
Packard nie ma wptywu.

Przed zakupem wiekszej iloSci materiatéw nalezy je przetestowac i sprawdzi¢, czy spetniajg one
wymagania przedstawione w niniejszej instrukcji obstugi oraz w broszurze HP LaserJet printer family
media guide. Wymagania te mozna pobra¢ z witryny http://www.hp.com/support/ljpaperguide/,
natomiast informacje dotyczace ich zamawiania znajdujg sie w sekcji Centrum Obstugi Klientow HP
na stronie 94.

/A OSTROZNIE: Uzywanie materiatéw, ktére nie spetniajg wymogéw firmy Hewlett-Packard, moze byé
przyczyng powstawania probleméw z urzadzeniem i jego uszkodzeh wymagajgcych naprawy. Tego
typu naprawy nie sg objete umowami gwarancyjnymi ani serwisowymi firmy Hewlett-Packard.
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Obstugiwane formaty materialow

To urzadzenie obstuguje rézne formaty papieru i dostosowuje tryb pracy do réznych materiatéw. Format
papieru mozna zmienia¢ na karcie Papier w sterowniku drukarki lub na wbudowanym serwerze
internetowym (tylko modele sieciowe urzadzenia HP LaserJet P1500).

Format Wymiary

Letter (domysIny format w Stanach Zjednoczonych, Kanadzie, 216 x 279 mm
Meksyku i Ameryce tacinskiej)

PLWW

Legal 216 x 1194 mm
Executive 184 x 267 mm
A4 (domysliny format uzywany na catym $wiecie oprécz 210 x 297 mm
Stanéw Zjednoczonych, Kanady, Meksyku i Ameryki
kacinskiej)
A5 148 x 210 mm
A6 105 x 148 mm
B5 (JIS) 182 x 257 mm
Koperta nr 10 105 x 241 mm
Koperta DL 110 x 220 mm
Koperta C5 162 x 229 mm
Koperta B5 176 x 250 mm
Koperta Monarch 98 x 191 mm
16K 197 x 273 mm
195 x 270 mm
184 x 260 mm
8,6x13 216 x 330 mm
B5 (ISO) 176 x 250 mm
Pocztéowka 100 x 148 mm
Pocztéwka podwdjna 148 x 200 mm
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Wybor materiatu drukarskiego

Podczas wybierania materiatu drukarskiego nalezy rozwazy¢ ponizsze czynniki.

Material mogacy uszkodzi¢ urzadzenie

Nie nalezy uzywac materiatu, ktéry moze uszkodzi¢ urzadzenie.

Materiatéw ze zszywkami.

Folii, nalepek, papieru fotograficznego lub btyszczgacego przeznaczonego do drukarek
atramentowych i innych drukarek niskotemperaturowych. Nalezy uzywacé tylko materiatow
przeznaczonych do uzytku z drukarkami HP LaserJet.

Papieru wyttoczonego lub powlekanego, kiory nie jest przeznaczony do uzytku w wysokich
temperaturach utrwalacza.

Nie nalezy uzywac papieru firmowego przygotowane z uzyciem niskotemperaturowych barwnikow
lub termografii. Formularze z nadrukiem i papier firmowy muszg by¢ uzywane z tuszem
przeznaczonym do uzytku w wysokich temperaturach utrwalacza.

Nie nalezy uzywaé materiatdéw wydzielajgcych szkodliwe opary ani takich, ktére topig sie, kurczg
albo odbarwiajg sie po wystawieniu na dziatanie temperatury utrwalacza.

Aby zamowic¢ materiaty eksploatacyjne do drukarki HP LaserJet, nalezy przejs¢ do witryny
http://www.hp.com/go/ljsupplies/ dla Standéw Zjednoczonych albo do witryny http://www.hp.com/ghp/

buyonline.html/ dla catego $wiata.

Materialy, ktérych nalezy unikaé

Uzycie materiatéw niespetniajgcych specyfikacji urzadzenia powoduje obnizenie jakosci druku
i zwiekszenie czestotliwosci wystepowania zaciec.

Nie nalezy uzywacé zbyt szorstkiego papieru. Nalezy uzywac papieru o przetestowanej gtadkosci
mniejszej niz 250 w skali Sheffield.

Nie nalezy uzywacé papieru z wycieciami lub perforacjami innego niz standardowy papier do
segregatorow z 3 dziurkami.

Nie nalezy uzywac wielocze$ciowych ani wielostronicowych formularzy.

Aby zapewni¢ rownomierne zaczernienie wydrukow, podczas drukowania jednolitych wzoréw nie
nalezy uzywacé papieru ze znakiem wodnym.
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Drukowanie na materiatach specjalnych

To urzadzenie obstuguje drukowanie na materiatach specjalnych.

Koperty

Koperty nalezy przechowywac ptasko.

Koperty nie powinny by¢ pomarszczone, podarte, posklejane ani w inny sposéb uszkodzone. Nie
nalezy uzywac kopert z klamrami, zatrzaskami ani okienkami, powlekanych, samoprzylepnych
albo wykonanych z innych materiatéw syntetycznych.

Nalezy uzywac tylko kopert, ktorych tgczenia sg doprowadzone az do rogéw, tak jak to pokazano
na ponizszej ilustracji.

——

Odpowiednie

Nieodpowiednie

Koperty z samoprzylepnymi paskami lub wiecej niz jedng klapka sktadang w celu sklejenia muszag
by¢ odporne na dziatanie wysokiej temperatury i cisnienia w utrwalaczu.

A OSTROZNIE: Nieprzestrzeganie tych wytycznych moze spowodowaé zaciecia.

Nalepki

PLWW

Wybierajac nalepki, nalezy zwréci¢é uwage na jakosé poszczegolnych elementow:

Nalezy uzywac tylko nalepek, miedzy ktérymi nie jest widoczna spodnia czesc.
Nalepki muszg lezec¢ ptasko.
Nie nalezy uzywacé nalepek, ktére sg pomarszczone, podarte lub uszkodzone w inny sposéb.

Nalezy uzywac petnych arkuszy nalepek. To urzadzenie nie obstuguje czesciowo wykorzystanych
arkuszy nalepek.

Instrukcje dotyczace wktadania nalepek zawiera sekcja Rodzaje wydrukow i pojemnosc podajnika
na stronie 33.
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Folie przezroczyste

Informacje na temat ustawien podajnika, orientacji materiatu i sterownika zawiera sekcja Rodzaje
wydrukoéw i pojemnos¢ podajnika na stronie 33.

e Folie wyjete z urzgdzenia nalezy umiesci¢ na ptaskiej powierzchni.

/A OSTROZNIE: Aby unikngé uszkodzenia urzadzenia, nalezy stosowaé wytacznie folie zalecane do
uzytku w drukarkach laserowych. Przezroczyste materiaty drukarskie, ktére nie zostaty zaprojektowane
do uzytku w drukarkach LaserJet, mogg ulec stopieniu w utrwalaczu i spowodowac jego uszkodzenie.

Papier firmowy lub formularze z nadrukiem
e Nalezy unika¢ uzywania papieru firmowego z wypuktym lub wyttaczanym wzorem.

e Nalezy uzywaé tylko niepalnych tuszy, ktére nie spowodujg uszkodzenia rolek drukarki.

Papier o duzej gramaturze

e Nie nalezy uzywac papieru o gramaturze wiekszej niz zalecana dla danego urzadzenia.
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Zadania drukowania

° Ustawienia jakosci druku

e Wkiadanie materiatow

e Drukowanie na materiatach specjalnych

° Anulowanie zlecenia drukowania
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Ustawienia jakosci druku

Ustawienia jakosci druku wptywajg na rozdzielczo$¢ drukowania i zuzycie tonera.
Aby zmieni¢ ustawienia jakosci druku, nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

1. Otwdrz okno Wihasciwosci drukarki (lub okno Preferencje drukowania w systemach
Windows 2000 i XP). Instrukcje znajdujg sie w sekcji Preferencje drukarki (sterownik)
na stronie 18.

2. Na karcie Papier/Jakos¢ lub Wykonczenie (Rodzaj papieru/Jakos¢ w przypadku niektérych
sterownikéw dla komputeréw Macintosh) wybierz zagdana opcje jakosci druku. Dostepne sg
nastepujgce opcje:

e FastRes 600 (tylko urzadzenie HP LaserJet P1000): To ustawienie zwigksza efektywng
jakos¢ wydruku do 600 dpi.

e 600 dpi (tylko urzadzenie HP LaserJet P1500): To ustawienie zapewnia optymalne
odwzorowanie tekstu w rozdzielczosci 600 x 600 dpi przy zastosowaniu technologii REt
(Resolution Enhancement technology).

e FastRes 1200: To ustawienie zwigeksza efektywng jako$¢ wydruku do 1200 dpi.
e EconoMode: Tekst jest drukowany z uzyciem mniejszej ilosci toneru. To ustawienie jest

uzyteczne w przypadku wydrukéw probnych. Opcje te mozna wigczy¢ niezaleznie od innych
ustawien jakosci druku.

Bf UWAGA: Nie wszystkie funkcje drukarki sg dostepne we wszystkich sterownikach lub systemach
operacyjnych. Informacje na temat dostepnosci funkcji dla danego sterownika mozna znalez¢é w pomocy
ekranowej dotyczacej wiasciwosci drukarki (sterownika).
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Wkiadanie materiatow

A OSTROZNIE: Proéby drukowania na materiale pomarszczonym, pofatdowanym lub uszkodzonym
w jakikolwiek inny sposdb mogg spowodowacé zaciecie sie materiatu w drukarce. Wiecej informac;ji
mozna znalez¢ w sekcji Usuwanie zacie¢ materiatdw na stronie 68.

Otwor szybkiego podawania (tylko urzadzenia HP LaserJet P1006/P1009/
P1500)

Do otworu szybkiego podawania mozna wtozy¢ do 10 arkuszy materiatu, jedna koperte, folie
przezroczysta, pojedynczy arkusz nalepek lub karton. Materiat nalezy wktada¢ gérng krawedzig do
przodu, strong do zadrukowania skierowang w gore. W celu unikniecia przekrzywiania i zacinania sie

materiatu w drukarce, zawsze nalezy dopasowac prowadnice boczne do szerokosci materiatu przed
jego wtozeniem.

Podajnik giowny

W podajniku gtéwnym urzadzenia HP LaserJet P1000 miesci sie maksymalnie 150 stron papieru

o gramaturze 75 g/m? lub odpowiednio mniejsza liczba stron w przypadku ciezszych materiatow (stos
o0 maksymalnej wysokosci 15 mm).

W podajniku gtéwnym urzadzenia HP Laserdet P1500 miesci sie maksymalnie 250 stron papieru
o gramaturze 75 g/m? lub odpowiednio mniejsza liczba stron w przypadku ciezszych materiatow (stos
o0 maksymalnej wysokosci 25 mm).

Materiat nalezy wktadaé gérna krawedzig do przodu, strong do zadrukowania skierowang w gore. W celu
unikniecia przekrzywiania i zacinania sie materiatu w drukarce, zawsze nalezy dopasowaé prowadnice
boczne i przednig do szerokosci materiatu.

Bf UWAGA: Przy dodawaniu nowych materiatébw do podajnika nalezy najpierw wyja¢ caty stos

i wyrbwnac go. Zapobiega to podawaniu do urzgdzenia wielu arkuszy materiatéw jednoczesnie
i ogranicza ilos¢ zacie¢ materiatow.

Dostosowanie podajnika dla krétkich materiatéw (tylko urzadzenia
HP LaserJet P1002/P1003/P1004/P1005)

W przypadku drukowania na nosnikach o dtugosci mniejszej niz 185 mm nalezy uzy¢ narzedzia Short
Media Extender do dostosowania podajnika.

1. Wyjmij narzedzie Short Media Extender z gniazda po lewej stronie obszaru podajnika materiatéw.
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2. Zamocuj narzedzie do regulowanej prowadnicy materiatéw.

3. Wsun materiaty do urzadzenia az do zatrzymania, a nastepnie przesun regulowang prowadnice
materiatdw z zamocowanym narzedziem tak, aby podtrzyma¢ materiaty.

4. Po zakonczeniu drukowania na krotkich nosnikach nalezy zdemontowacé narzedzie Short Media
Extender i umiesci¢ je w miejscu do tego przeznaczonym.
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Drukowanie na materiatach specjalnych

Nalezy uzywac tylko materiatéw zalecanych do drukarek laserowych. Wiecej informacji znajduje sie
w sekcji Obstugiwane formaty materiatéw na stronie 25.

B UWAGA: W przypadku urzadzen HP LaserJet P1006/P1009/P1500 do drukowania na pojedynczych
kopertach lub innych materiatach specjalnych nalezy uzyé otworu szybkiego podawania. Do drukowania
na wielu kopertach lub innych materiatach specjalnych nalezy uzy¢ podajnika gtéwnego.

1. Przed wiozeniem materiatéw rozsuth prowadnice papieru na odlegtos¢ nieco wiekszg niz szerokos¢
materiatow.

Dokonywanie zmian w sterowniku drukarki zgodnie z formatem i rodzajem
materiatéw

Zmiana ustawien formatu i rodzaju w zaleznosci od materiatéw powoduje dostosowanie urzadzenia

w celu optymalizacji wydrukéw. Ustawienia formatu lub rodzaju papieru mozna zmodyfikowaé na karcie
Papier/Jakos¢ w oknie Whasciwosci lub Preferencje. Wiecej informaciji znajduje sie w sekcji
Obstugiwane formaty materiatéw na stronie 25.

Rodzaje wydrukéw i pojemnos¢ podajnika

Sterownik drukarki oferuje wiele rodzajéw wydrukéw umozliwiajgcych dostosowanie urzadzenia do
réznych materiatéw uzywanych do drukowania.

Bf UWAGA: W trybach KARTON, KOPERTA, NALEPKI, CIEZKI, DOKUMENTOWY, ARCHIWUM, A5,
A6, B5, EXECUTIVE i SZORSTKI urzadzenie robi przerwy po kazdej stronie, skutkiem czego spada
predkos¢ wydruku wyrazana w stronach na minute.
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Tabela 5-1 Rodzaje wydrukéw w sterowniku

Rodzaj Format papieru

Maksymalna liczba
arkuszy w podajniku
gtownym urzadzenia
HP LaserJet P1000

Maksymalna liczba
arkuszy w podajniku
giéwnym urzadzenia
HP LaserJet P1500

Orientacja podajnika

Zwykly 75 do 104 g/m?
Papier firmowy
Color (Kolorowy)

Preprinted
(Zadrukowany)

Prepunched
(Dziurkowany)

Recycled
(Makulaturowy)

Archive (Archiwum)

150 arkuszy

250 arkuszy

Gorna krawedz do
przodu i strona do
zadrukowania
skierowana w gore.

Cienki 60 do 75 g/m? 150 arkuszy 250 arkuszy Strona do
zadrukowania
skierowana w gore

Ciezki 90 do 105 g/m? Wysokos$¢ stosu Wysokos¢ stosu Strona do

maksymalnie 15 mm maksymalnie 25 mm zadrukowania
skierowana w gore

Karton 135 do 176 g/m? Wysokos¢ stosu Wysokos¢ stosu Strona do

maksymalnie 15 mm maksymalnie 25 mm zadrukowania
skierowana w gore

Folia Folie do wydrukéw Wysokos¢ stosu Wysokos¢ stosu Strona do

jednobarwnych 4 mm maksymalnie 15 mm maksymalnie 25 mm zadrukowania
skierowana w gore

Koperta Koperty w formacie Wysokos$¢ stosu Wysokos¢ stosu Skierowane w gore,

#10, DL, C5, B5, maksymalnie 15 mm maksymalnie 25 mm krétka krawedz
Monarch w strone drukarki,
klapka z lewej

Nalepki Standardowe nalepki Wysokos$¢ stosu Wysokos¢ stosu Strona do

HP LaserJet maksymalnie 15 mm maksymalnie 25 mm zadrukowania
skierowana w gore

Dokumentowy 75 do 104 g/m? Wysokos¢ stosu Wysokos¢ stosu Strona do

maksymalnie 15 mm maksymalnie 25 mm zadrukowania
skierowana w gore

Szorstki 75 do 104 g/m? Wysokos$¢ stosu Wysokos¢ stosu Strona do

maksymalnie 15 mm

maksymalnie 25 mm

zadrukowania
skierowana w gore

Kalka techniczna 60 do 120 g/m?

Wysokos$¢ stosu
maksymalnie 15 mm

Wysokos¢ stosu
maksymalnie 25 mm

Strona do
zadrukowania
skierowana w gore

Drukowanie na obu stronach arkusza (reczne drukowanie dwustronne)

Drukowanie na obu stronach arkusza (reczne drukowanie dwustronne) wymaga dwukrotnego

umieszczenia papieru w urzadzeniu.
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B UWAGA: Reczne drukowanie dwustronne moze powodowa¢ zabrudzenie urzadzenia i obnizenie

PLWW

jakosci druku. Instrukcje postepowania w przypadku zabrudzenia urzgdzenia mozna znalez¢ w sekgc;ji
Czyszczenie urzgdzenia na stronie 50.

1. Otwoérz okno Wihasciwosci drukarki (lub okno Preferencje drukowania w systemach
Windows 2000 i XP). Instrukcje znajdujg sie w sekcji Preferencje drukarki (sterownik)
na stronie 18.

2. Nakarcie Wykonczenie wybierz opcje Drukuj na obu stronach (Recznie). Wybierz odpowiednie
opcje taczenia, a nastepnie kliknij przycisk OK.

3. Wydrukuj dokument.

B UWAGA: Nie wszystkie funkcje drukarki sg dostepne we wszystkich sterownikach lub systemach
operacyjnych. Informacje na temat dostepnosci funkcji dla danego sterownika mozna znalez¢
w pomocy ekranowej dotyczacej wtasciwosci drukarki (sterownika).
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4. Po zadrukowaniu jednej strony wyjmij stos papieru z pojemnika wyjsciowego, nie zmieniajac jego
orientaciji. Nie wyrzucaj pustych arkuszy. Zachowujac te sama orientacje, wtéz stos papieru do
podajnika szybkiego podawania lub podajnika gtéwnego strong zadrukowanag w dét.

5.  Kliknij przycisk Kontynuuj, aby wydrukowaé drugg strone. Na panelu sterowania urzadzenia
HP LaserJet P1500 naciénij przycisk Start po kliknieciu przycisku Kontynuuj.

Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu papieru (drukowanie N-up)

Uzytkownik moze wybrac liczbe stron, ktére bedg drukowane na jednym arkuszu papieru. Jesli
drukowanych jest kilka stron na arkuszu, strony zostang zmniejszone. Strony sg rozmieszczane na
arkuszu w kolejnosci, w jakiej zostatyby wydrukowane oddzielnie.

1 2
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1. Otwodrz okno Whasciwosci (lub okno Preferencje drukowania w systemach Windows 2000 i XP)
w aplikacji wykorzystywanej do drukowania.

2. Na karcie Wykonczenie wybierz odpowiednig liczbe stron na arkuszu.

Bf UWAGA: Nie wszystkie funkcje drukarki sa dostepne we wszystkich sterownikach lub systemach
operacyjnych. Informacje na temat dostepnosci funkcji dla danego sterownika mozna znalez¢
w pomocy ekranowej dotyczacej wiasciwosci drukarki (sterownika).

3. (Kroki opcjonalne) Aby uwzgledni¢ obramowania stron, zaznacz pole wyboru. Aby okresli¢
kolejnos¢ stron drukowanych na arkuszu, wybierz kolejno$¢ z menu rozwijanego.

4. Wydrukuj dokument.
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Drukowanie broszur
Broszury mozna drukowac na papierze formatu A4 lub Letter.
1. Wto6z papier do podajnika gtéwnego.

2. Otwoérz okno Wiasciwosci drukarki (lub okno Preferencje drukowania w systemach Windows
2000 i XP).

3. Nakarcie Wykonczenie zaznacz opcje Drukuj na obu stronach (Recznie). Wybierz odpowiednie
opcje taczenia, a nastepnie kliknij przycisk OK. Wydrukuj dokument.

Bf UWAGA: Nie wszystkie funkcje drukarki sg dostepne we wszystkich sterownikach lub systemach
operacyjnych. Informacje na temat dostepnosci funkcji dla danego sterownika mozna znalez¢
w pomocy ekranowej dotyczacej wiasciwosci drukarki (sterownika).

4. Po zadrukowaniu jednej strony wyjmij stos papieru z pojemnika wyjsciowego, nie zmieniajgc jego
orientacji. Nie wyrzucaj pustych arkuszy. Zachowujgc te samg orientacje, wtéz stos papieru do
podajnika szybkiego podawania lub podajnika gtéwnego, strone zadrukowang w doét.

5.  Wydrukuj druga strone.
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6. Zi6z i zszyj strony.

Drukowanie znakéw wodnych

Opcja znaku wodnego pozwala na wydrukowanie tekstu ,pod” istniejagcym dokumentem (w tle). Mozna
na przykfad umiesci¢ duzy szary napis Wydruk préobny lub Poufne biegnacy ukosnie na pierwszej lub
wszystkich stronach dokumentu.

1. Otworz okno Whasciwosci (lub okno Preferencje drukowania w systemach Windows 2000 i XP)
w aplikacji wykorzystywanej do drukowania.

2. Na karcie Efekty wybierz znak wodny, ktérego chcesz uzyc¢.

Bf UWAGA: Nie wszystkie funkcje drukarki sg dostepne we wszystkich sterownikach lub systemach
operacyjnych. Informacje na temat dostepnosci funkcji dla danego sterownika mozna znalez¢
w pomocy ekranowej dotyczacej wiasciwosci drukarki (sterownika).

3. Wydrukuj dokument.

Drukowanie obrazéw lustrzanych

Podczas drukowania obrazu lustrzanego tekst i obrazy zostajg odwrocone, tak aby byly widoczne
poprawnie w lustrze lub po przeniesieniu na ptyte drukarska.

1. Otworz okno Whasciwosci (lub okno Preferencje drukowania w systemach Windows 2000 i XP)
w aplikacji wykorzystywanej do drukowania.

2. Na karcie Papier/Jakosé jako rodzaj materiatéw zaznacz pole wyboru Druk zwierciadlany.

Ef UWAGA: Nie wszystkie funkcje drukarki sg dostepne we wszystkich sterownikach lub systemach
operacyjnych. Informacje na temat dostepnosci funkcji dla danego sterownika mozna znalez¢
w pomocy ekranowej dotyczacej wiasciwosci drukarki (sterownika).

3. Wydrukuj dokument.
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Anulowanie zlecenia drukowania

Zlecenie drukowania mozna anulowac z aplikacji lub z kolejki wydruku.

Aby natychmiast zatrzymac urzadzenie, nalezy wyjac pozostaty papier z urzadzenia. Gdy urzadzenie
zatrzyma sie, nalezy zastosowac jedno z nastepujacych rozwiazan.

e Panel sterowania urzadzenia (tylko urzadzenia HP LaserJet P1006/P1009/P1500): Nacisnij
przycisk Anuluj.

e Aplikacja: Zwykle na ekranie pojawia sie okno dialogowe umozliwiajgce anulowanie zlecenia
drukowania.

o Kolejka wydruku w systemie Windows: Jesli zadanie drukowania oczekuje w kolejce wydruku
(w pamieci komputera) lub w buforze wydruku, usun zadanie z jego lokalizacji. Kliknij przycisk
Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij polecenie Drukarki lub Drukarki i faksy.
Kliknij dwukrotnie ikone drukarki, aby otworzyé okno drukarki, zaznacz wybrane zlecenie
drukowania i kliknij polecenie Usun lub Anuluj.

Jezeli po anulowaniu zlecenia kontrolki stanu na panelu sterowania nadal migaja, oznacza to, ze
komputer kontynuuje wysytanie zlecenia do urzadzenia. W takim przypadku nalezy usuna¢ zlecenie
z kolejki wydruku lub poczekaé, az komputer zakonczy przesytanie danych. Urzadzenie powréci do
stanu gotowosci.
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Zarzadzanie i konserwacja

e Wymiana kasety drukujgcej

e Strony informacyjne drukarki

e Wbudowany serwer internetowy (tylko modele sieciowe urzgdzenia HP LaserJet P1500)

e Zarzadzanie materiatami eksploatacyjnymi

° Czyszczenie urzadzenia

e Wymiana rolki pobierajgce;j

e Czyszczenie rolki pobierajgcej

e \Wymiana ptytki rozdzielacza w drukarce

° EconoMode
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Wymiana kasety drukujacej

1. Otwoérz drzwiczki kasety drukujacej i wyjmij zuzyta kasete drukujaca. Zapoznaj sie z informacjami
dotyczacymi utylizacji kaset umieszczonymi wewnatrz opakowania kasety. Aby zapobiec
uszkodzeniu kasety drukujacej, nie nalezy wystawiac jej na bezposrednie dziatanie Swiatta,
przykrywajac jg arkuszem papieru.

2. Wyjmij nowa kasete drukujgca z opakowania.

A\ OSTROZNIE: Aby zapobiec uszkodzeniu kasety drukujacej, nalezy trzymac jg za oba konce.

3. Pociagnij jezyczek, aby wyciagnac¢ z kasety catg tasme zabezpieczajaca. W6z go do opakowania
kasety drukujgcej w celu zwrotu do utylizaciji.

4. Delikatnie potrzasnij kasetg drukujaca do przodu i do tytu, aby robwnomiernie rozprowadzi¢ toner
wewnatrz kasety.
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5.  WIioz kasete drukujaca do urzadzenia i zamknij drzwiczki kasety drukujace;j.

/A OSTROZNIE: Jesli toner wysypie sie na ubranie, nalezy zetrze¢ go sucha $ciereczka,
a nastepnie wyptukaé ubranie w zimnej wodzie. Uzycie goracej wody spowoduje utrwalenie
toneru na materiale.

Bf UWAGA: Gdy w kasecie konczy sie toner, na drukowanej stronie pojawiajg sie wyblakfe lub jasne
plamy. Mozna tymczasowo poprawié¢ jakos¢ druku, rozprowadzajgc toner. Aby to zrobi¢, wyjmij kasete
drukujaca z urzgdzenia i delikatnie potrzgsnij nig do przodu i do tytu.
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Strony informacyjne drukarki

Strona demonstracyjna

Strona demonstracyjna zawiera przyktady tekstu i grafiki. Aby wydrukowaé strone demonstracyjna,
wybierz jg z listy rozwijanej Print Information Pages (Drukuj strony informacyjne) na karcie
Services (Ustugi) w oknie Printer Preferences (Preferencije drukarki).

Strona konfiguraciji

Na stronie konfiguracji znajdujg sie informacje o biezgcych ustawieniach i wtasciwosciach urzadzenia.
Na tej stronie znajduje sie takze raport o stanie urzadzenia. Aby wydrukowac strone konfiguracji, nalezy
wykonac jedng z nastepujacych czynnosci:

e Nacisnij przycisk Start, gdy kontrolka Gotowe urzadzenia $wieci sie i nie sg wykonywane zadne
inne zlecenia drukowania (tylko urzgdzenie HP LaserJet P1500).

e Wybierz jg z listy rozwijanej Print Information Pages (Drukuj strony informacyjne) na karcie
Services (Ustugi) w oknie Printer Preferences (Preferencje drukarki).

Strona Stan materiatlow eksploatacyjnych

Strone Stan materiatéw eksploatacyjnych mozna wydrukowaé, wybierz jg z listy rozwijanej Print
Information Pages (Drukuj strony informacyjne) na karcie Services (Ustugi) w oknie Printer
Preferences (Preferencje drukarki). Strona Stan materiatdéw eksploatacyjnych zawiera nastepujace
informacije:

e szacunkowa wartos¢ procentowa zapasu tonera pozostatego w kasecie drukujace;j,
e liczba wydrukowanych stron i wykonanych zlecen drukowania,

e informacje na temat sktadania zaméwien i utylizac;ji.
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Wbudowany serwer internetowy (tylko modele sieciowe
urzadzenia HP LaserJet P1500)

ey

Wbudowany serwer internetowy umozliwia przegladanie stanu urzadzenia i sieci oraz zarzadzanie
funkcjami drukowania z komputera, zamiast uzywania do tego panelu sterowania drukarki.

o  Wyswietlanie informacji o stanie urzadzenia

e  Okreslanie pozostatego czasu eksploatacji materiatéw i zamawianie nowych
e  Wyswietlanie i zmiana domys$Inych ustawien konfiguracji urzadzenia

o  Wyswietlanie i zmiana konfiguracji sieci

Nie ma potrzeby instalowania na komputerze zadnego oprogramowania. Nalezy uzywac¢ jednej
z nastepujacych obstugiwanych przegladarek internetowych:

e Internet Explorer 6.0 (lub nowsza)

e Netscape Navigator 7.0 (lub nowsza)
e  Firefox 1.0 (lub nowsza)

e Mozilla 1.6 (lub nowsza)

e Opera 7.0 (lub nowsza)

e Safari 1.2 (lub nowsza)

e  Konqueror 3.2 (lub nowsza)

Wbudowany serwer internetowy dziata, gdy urzadzenie jest podtgczone do sieci opartej na protokole
TCP/IP. Wbudowany serwer internetowy nie obstuguje potaczen opartych na protokole IPX ani
bezposrednich potgczen przez port USB.

UWAGA: Aby otworzy¢ oprogramowanie serwera i korzystac¢ z niego, nie trzeba mie¢ dostepu do
Internetu. Jednak aby przej$¢ na dowolng strone wskazywang przez tacze, wymagany jest dostep do
Internetu.

Otwieranie wbudowanego serwera internetowego

PLWW

Aby otworzy¢ wbudowany serwer internetowy, nalezy wpisac adres IP lub nazwe hosta urzgdzenia

w polu adresu obstugiwanej przegladarki internetowej. Aby znalez¢ adres IP, nalezy wydrukowac strone
konfiguracji z urzadzenia, naciskajac i przytrzymujac przycisk Start, gdy kontrolka Gotowe drukarki
Swieci sie i nie sg wykonywane zadne inne zlecenia drukowania.

UWAGA: Modele sieciowe urzadzenia HP LaserJet P1500 obstuguje tylko protokdt IPv6. Wiece;j
informacji na ten temat znajduje sie w witrynie http://www.hp.com/support/ljp1500.

WSKAZOWKA: Po otwarciu adresu URL nalezy utworzy¢ zaktadke, co utatwi znalezienie strony
w przysztosci.

Wbudowany serwer internetowy zawiera trzy karty przedstawiajgce ustawienia i informacje
o urzadzeniu: karte Information (Informacje), karte Settings (Ustawienia) i karte Networking (Sie¢).
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Karta Information (Informacje)

W skiad grupy stron Informacje wchodza nastepujace strony:

Strona Stan urzadzenia zawiera informacje o stanie urzgdzenia i materiatéw eksploatacyjnych
firmy HP.

Strona Konfiguracja urzadzenia zawiera informacje dostepne na stronie konfiguracji drukarki.

Strona Stan materiatéw eksploatacyjnych zawiera informacje o stanie materiatéw
eksploatacyjnych firmy HP oraz ich numery katalogowe. Aby zamoéwi¢ nowe materiaty
eksploatacyjne, nalezy klikngé pozycje Order Supplies (Zamow materiaty eksploatacyjne)
w gornej czesci okna, po prawej stronie.

Strona Podsumowanie ustawien sieciowych zawiera informacje dostepne na stronie
podsumowania ustawien sieciowych urzadzenia.

Karta Settings (Ustawienia)

Ta karta pozwala konfigurowaé¢ urzadzenie z poziomu komputera uzytkownika. Jesli urzadzenie
znajduje sie w sieci, przed zmiang jakichkolwiek ustawien na tej karcie nalezy skontaktowac sie
z administratorem urzadzenia.

Karta Ustawienia obejmuje strone Drukowanie, na ktérej mozna wyswietla¢ i zmienia¢ domysine
ustawienia zlecen druku i ustawienia jezyka PCL 5e.

Karta Networking (Siec¢)

Ta karta umozliwia administratorowi sieci kontrolowanie ustawienh sieciowych urzadzenia, kiedy jest ono
podtgczona do sieci opartej na protokole internetowym (IP).

tacza

tacza znajdujg sie w goérnej czesci strony Stan, po prawej stronie. Korzystanie z nich wymaga dostepu
do sieci Internet. W przypadku korzystania z potaczenia modemowego i nienawigzania potgczenia

z Internetem w momencie pierwszego otwarcia wbudowanego serwera internetowego, nalezy
ustanowi¢ potaczenie, aby przej$¢ do tych witryn sieci Web. Podtaczenie do Internetu moze wymagac
zamkniecia i ponownego otwarcia serwera.

Zamoéw materiaty eksploatacyjne. To tgcze pozwala przejsé do witryny sieci Web i zamowic
oryginalne materiaty eksploatacyjne HP w firmie HP lub u wybranego dystrybutora.

Pomoc techniczna. Pozwala potaczy¢ sie z witryng pomocy technicznej. Mozna wyszukiwac
informacje pomocy dotyczace tematéw ogoinych.
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Zarzadzanie materialami eksploatacyjnymi

Informacje na temat gwarancji dla tych materiatéw eksploatacyjnych zawiera sekcja Serwis i pomoc
techniczna na stronie 87.

Zywotnos$é materiatow eksploatacyjnych

HP LaserJet P1000: Przecietna wydajnos¢ standardowej kasety z czarnym tonerem wynosi 1500
zgodnie z normg ISO/IEC 19752. Rzeczywista wydajnos¢ kasety zalezy od okreslonych zastosowan.

HP LaserJet P1500: Przecietna wydajnos¢ standardowej kasety z czarnym tonerem wynosi 2000
zgodnie z normg ISO/IEC 19752. Rzeczywista wydajnosc kasety zalezy od okreslonych zastosowan.

Sprawdzanie stanu oraz skltadanie zamoéwien na materiaty eksploatacyjne

Stan materiatoéw eksploatacyjnych mozna sprawdzi¢ za posrednictwem panelu sterowania, drukujgc
strone Stan materiatéw eksploatacyjnych przy uzyciu oprogramowania urzadzenia. Firma Hewlett-
Packard zaleca sktadanie zaméwienia na nowa kasete drukujaca po otrzymaniu pierwszego
komunikatu o matej ilosci toneru w kasecie drukujacej. W warunkach normalnej eksploatacji drukarki
komunikat ten oznacza, ze pozostata ilo$¢ toneru wystarczy jeszcze na okoto dwa tygodnie.

W przypadku korzystania z autentycznych kaset drukujacych firmy HP mozliwe jest uzyskanie
nastepujacych informacji o ich stanie:

e pozostata ilos¢ toneru w kasecie,
e szacunkowa liczba stron, ktére mozna jeszcze wydrukowac,
e liczba wydrukowanych stron,

e inne informacje dotyczace materiatdow eksploatacyjnych.

UWAGA: Jesli poziom toneru jest niski, podczas drukowania wyswietlany jest alarm na ekranie
komputera.

Jesli poziom materiatéw eksploatacyjnych jest niski, mozna, telefonicznie lub przez Internet, ztozy¢
zamoéwienie u najblizszego sprzedawcy produktow firmy HP. Numery katalogowe znajdujg sie w sekgc;ji
Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych i urzagdzen dodatkowych na stronie 86. Zaméwienia przez
Internet mozna sktadaé¢ pod adresem http://www.hp.com/go/ljsupplies.

Zalecenia dotyczace przechowywania materiatow eksploatacyjnych

PLWW

W przypadku przechowywania kaset drukujgcych nalezy postepowaé wedtug nastepujacych
wskazéwek:

e Kasete z tonerem nalezy wyjaé z opakowania tuz przed uzyciem.

e Aby zapobiec uszkodzeniu kasety, nie nalezy narazac¢ jej na dziatanie swiatta dtuzej niz przez kilka
minut.

e Informacje na temat zakresow temperatur przechowywania i uzytkowania zawiera Tabela C-5
Specyfikacje srodowiska pracy na stronie 100.

e Materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywac¢ poziomo.

e Materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywaé w ciemnym i suchym miejscu, z dala od zrodet
promieniowania magnetycznego.
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Wymiana i utylizacja materialow eksploatacyjnych

Podczas instalowania nowej kasety drukujgcej firmy HP nalezy postepowac wedtug instrukcji
znajdujacych sie na opakowaniu kasety drukujacej lub skorzysta¢ z Przewodnika czynnosci
wstepnych.

Utylizacja materiatéw eksploatacyjnych:

e  Zuzyte materiaty eksploatacyjne nalezy umiesci¢ w opakowaniu, w ktérym dostarczono nowe
materiaty.

e Nalezy wypetni¢ dotaczong nalepke z adresem zwrotnym.
e  Zuzyte materiaty eksploatacyjne nalezy wysta¢ do firmy HP w celu utylizac;ji.

Petne informacje na ten temat mozna znalez¢ w instrukcjach na temat utylizacji dostarczonych z nowymi
materiatami eksploatacyjnymi firmy HP. Wiecej informacji na temat programu utylizacji materiatow
eksploatacyjnych firmy HP zawiera sekcja Instrukcje dotyczace zwrotu i odzysku materiatow

na stronie 109.

Rozprowadzanie toneru

Jesli na wydrukowanej stronie widoczne sg wyblakte lub jasniejsze obszary, jako$¢ druku mozna
tymczasowo poprawic, rozprowadzajac toner w kasecie.

1. Wyjmij kasete drukujaca z drukarki.

2. Aby rozprowadzi¢ toner, nalezy ostroznie przechyli¢ kasete drukujaca z przodu do tytu.

/A OSTROZNIE: Jesli odziez zostanie ubrudzona tonerem, nalezy zetrzeé go suchg szmatka i
wyprac odziez w zimnej wodzie. Gorgca woda moze przylgniecie toneru do tkaniny.

3. W6z kasete drukujaca do drukarki i zamknij drzwiczki kasety drukujacej. Jesli wydruk jest nadal
zbyt jasny, nalezy zainstalowa¢ nowg kasete drukujaca.

Polityka firmy HP dotyczaca materialéw eksploatacyjnych innych
producentow

Firma Hewlett-Packard nie zaleca uzywania materiatéw eksploatacyjnych innych firm, zaréwno nowych,
jak i ponownie przetworzonych. Firma HP nie ma wptywu na projekt i jako$¢ produktow innych firm.
Naprawy wszelkich usterek spowodowanych uzyciem materiatdow eksploatacyjnych innego producenta
nie podlegajg gwarancji na urzadzenie.

Resetowanie urzadzenia dla materiatéw eksploatacyjnych firmy innej niz HP

Po zainstalowaniu kasety drukujacej firmy innej niz HP na ekranie komputera wyswietlany jest
komunikat. Aby mozna byto drukowac, podczas instalowania tego materiatu po raz pierwszy nalezy
nacisna¢ przycisk OK.

A OSTROZNIE: Poniewaz w przypadku korzystania z materiatu eksploatacyjnego firmy innej niz HP
kontrolki stanu nie powiadamiajg o niskim poziomie toneru lub zuzyciu kasety, urzadzenie moze nie
przerwaé drukowania. Kontynuowanie drukowania po catkowitym zuzyciu kasety drukujgcej moze
spowodowaé uszkodzenie urzadzenia.
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Witryna sieci Web firmy HP dotyczaca zapobiegania falszerstwom

Odwiedz witryne sieci Web firmy HP dotyczaca zapobiegania fatszerstwom materiatow
eksploatacyjnych pod adresem htip://www.hp.com/go/anticounterfeit, jesli kontrolki stanu materiatéw
eksploatacyjnych wskazuja, ze kaseta drukujaca nie jest kasetg firmy HP, a myslisz, ze jest ona
oryginalna.
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Czyszczenie urzadzenia

Obudowe urzadzenia nalezy w razie potrzeby wyczysci¢ czystg szmatka, lekko zwilzong woda.

/A OSTROZNIE: Do czyszczenia urzadzenia lub obszaru wokét niej nie nalezy uzywaé $rodkow
czyszczacych na bazie amoniaku.

Podczas procesu drukowania w urzadzeniu gromadzg sie czasteczki papieru, tonera i kurzu. Po
pewnym czasie zanieczyszczenia te moga powodowacé problemy z jakoscig druku, na przykfad
pojawianie sie na wydrukach drobinek lub smug toneru, a takze zaciecia papieru. W celu unikniecia lub
eliminacji probleméw tego rodzaju mozna oczysci¢ obszar kasety drukujgacej oraz Sciezke materiatéw
w urzadzeniu.

Czyszczenie obszaru kasety drukujacej

Obszar kasety drukujacej nie wymaga czestego czyszczenia. Jednak jego wyczyszczenie moze
poprawi¢ jako$¢ druku.

/A OSTRZEZENIE! Przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenia wytacz je, odtaczajac przewdd
zasilajacy. Poczekaj, az urzgdzenie ostygnie.

1. Odlacz przewdd zasilajacy od urzadzenia. Otworz drzwiczki kasety drukujgcej i wyjmij kasete
drukujaca.

/A OSTROZNIE: Nie wolno dotykaé czarnej rolki transferu z gabki znajdujacej sie wewnatrz
urzadzenia. Moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

OSTROZNIE: Aby uniknaé uszkodzenia kasety, nie nalezy wystawiaé jej na dziatanie $wiatta.
Przykryj ja kawatkiem papieru.
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Suchag, niestrzepiaca sie szmatka wytrzyj osad na $ciezce papieru oraz w obszarze kasety

drukujace;j.

2,

Wymien kasete drukujacg i zamknij drzwiczki kasety drukujace;j.

3.
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4. Podtacz przewdd zasilajgey do urzadzenia.

Czyszczenie sciezki papieru urzadzenia

Jesli na wydrukach wystepuja plamki lub kropki tonera, nalezy oczyscic sciezke papieru. W tym procesie
do usuniecia kurzu i tonera ze Sciezki papieru wykorzystana jest folia przezroczysta. Nie nalezy
stosowaé papieru dokumentowego ani szorstkiego.

'AGBbCC
‘AaBbCc.
AaBbCc
AaBBCC.

Ef UWAGA: Aby uzyskaé najlepsze rezultaty, nalezy uzy¢ arkusza folii przezroczystej. W przypadku
braku takiej folii mozna uzy¢ gtadkiego papieru do kopiarek (gramatura 70 do 90 g/m?).

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest w stanie bezczynnosci i $wieci sie kontrolka Gotowe.
2. Wi6z materiaty do podajnika.

3. Wydrukuj strone czyszczgcyg. Otwdrz okno Whasciwosci drukarki (lub okno Preferencje
drukowania w systemach Windows 2000 i XP).

Ef UWAGA: Proces czyszczenia trwa okoto 2 minut. W jego trakcie drukowanie bedzie chwilowo
przerywane. Nie nalezy wytgczac urzagdzenia do momentu zakonczenia procesu czyszczenia. W celu
doktadnego wyczyszczenia urzgdzenia konieczne moze byc kilkakrotne powtdrzenie procesu.
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Wymiana rolki pobierajacej

Zuzycie ptytki rozdzielacza nastepuje w wyniku normalnego korzystania z urzadzenia i odpowiednich
materiatow. Stosowanie materiatow niskiej jakosci moze prowadzi¢ do koniecznosci czestej wymiany
rolki pobierajace;j.

Jezeli urzadzenie systematycznie nie pobiera materiatéw, moze by¢ konieczna wymiana rolki
pobierajacej lub jej oczyszczenie. Informacje na temat zamawiania nowej rolki pobierajacej mozna
znalez¢ w sekcji Czyszczenie rolki pobierajgcej na stronie 56.

A OSTROZNIE: Zaniedbanie tych czynnosci moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

1. Otworz drzwiczki kasety drukujacej i wyjmij zuzytg kasete drukujaca. Zapoznaj sie z informacjami
dotyczacymi utylizacji kaset umieszczonymi wewnatrz opakowania kasety.

A OSTROZNIE: Kasety drukujacej nie nalezy wystawiaé na bezposrednie dziatanie $wiatta,
poniewaz moze ono spowodowac jej uszkodzenie. Kasete drukujgca nalezy przykry¢ arkuszem
papieru.
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2. Znajdz rolke pobierajaca.

3. Zwolnij mate, biate zatrzaski po obu stronach rolki pobierajacej i obroc¢ rolke pobierajaca w kierunku
przodu drukarki.

5. Umies¢ nowg rolke pobierajacg w gniezdzie. Okragte i prostokatne gniazdo z kazdej strony
uniemozliwiajg nieprawidtowy montaz rolki.
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6.

Obracaj gérng czes¢ nowej rolki pobierajacej od siebie, az obie strony znajdg sie we wtasciwym

Wioz kasete drukujaca do urzadzenia i zamknij drzwiczki kasety drukujace;j.

7.
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Czyszczenie rolki pobierajacej

Aby wyczyscic¢ rolke pobierajaca przed podjeciem decyzji o jej wymianie, nalezy wykonaé nastepujace
czynnosci:

1. Odtacz przewdd zasilajacy od urzadzenia i wyjmij rolke pobierajaca w sposéb opisany w krokach
1-5 w sekcji Wymiana rolki pobierajgcej na stronie 53.

2. Zamocz niestrzepiaca sie szmatke w alkoholu izopropylowym i wytrzyj rolke.

A OSTRZEZENIE! Alkohol jesttatwopalny. Alkohol i szmatke nalezy trzymaé z dala od ognia. Przed
zamknieciem urzadzenia i podtgczeniem przewodu zasilajgcego nalezy poczekaé, az alkohol
catkowicie wyschnie.

3. Sucha, niestrzepigcy sie szmatkg wytrzyj rolke pobierajaca w celu usuniecia zanieczyszczeh.

Al

4. Poczekaj, az rolka pobierajgca catkowicie wyschnie przed jej ponownym wtozeniem do urzgdzenia.

5. Podtacz przewdd zasilajgcy do urzadzenia.
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Wymiana ptytki rozdzielacza w drukarce

Zuzycie ptytki rozdzielacza nastepuje w wyniku normalnego korzystania z urzadzenia i odpowiednich
materiatow. Stosowanie materiatow niskiej jakosci moze prowadzi¢ do koniecznosci czestej wymiany
ptytki rozdzielacza.

Jesli urzadzenie systematycznie pobiera kilka arkuszy jednoczesnie, moze by¢ konieczna wymiana
ptytki rozdzielacza.

Bf UWAGA: Przed wymiang ptytki rozdzielacza nalezy wyczyscic rolke pobierajaca. Wiecej informaciji
znajduje sie w sekcji Czyszczenie rolki pobierajgcej na stronie 56.

A OSTRZEZENIE! Przed rozpoczeciem wymiany plytki rozdzielacza wytacz urzadzenie, odtaczajac
przewodd zasilajacy. Poczekaj, az urzagdzenie ostygnie.

1. Odtacz urzadzenie od $ciennego gniazdka elektrycznego.
2. Wyjmij papier i zamknij podajnik gtéwny. Ustaw urzadzenie na jego przedniej czesci.

3. Na dole urzadzenia odkre¢ dwie Sruby mocujgce ptytke rozdzielacza.
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4.  Wyjmij ptytke rozdzielacza.
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6. Podtacz urzadzenie do $ciennego gniazdka elektrycznego i wtacz urzgdzenie.
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EconoMode

Urzadzenie w trybie EconoMode zuzywa mniej tonera w przeliczeniu na drukowang strone. Wybor tej
opcji moze wydtuzy¢ czas eksploatacji kasety i obnizyé jednostkowy koszt wydrukowania strony.
Odbywa sie to jednak kosztem obnizenia jakosci wydrukéw. Wydruk ma mniejszg intensywnosé, ktéra
jednak wystarcza do wydrukéw prébnych lub kontrolnych.

Firma HP nie zaleca korzystania z trybu EconoMode przez caty czas. Jesli tryb EconoMode jest stale
aktywny, powstaje ryzyko, ze zywotnos¢ zapasu tonera przekroczy okres sprawnosci mechanicznych
elementéw kasety. W takich okolicznosciach, gdy jakos¢ wydrukéw zacznie sie pogarszag, trzeba

bedzie zainstalowa¢ nowg kasete, mimo ze zapas tonera w uzywanej kasecie nie zostanie wyczerpany.

1. Aby uzy¢ trybu EconoMode, nalezy otworzy¢ okno Wiasciwosci drukarki (lub Preferencje
drukowania w systemach Windows 2000 i XP).

2. Na karcie Papier/Jakos¢ lub Wykonczenie (Rodzaj papieru/Jakos¢ w przypadku niektérych
sterownikéw dla komputeréw Macintosh) zaznacz pole wyboru EconoMode.

Bf UWAGA: Nie wszystkie funkcje drukarki sg dostepne we wszystkich sterownikach lub systemach
operacyjnych. Informacje na temat dostepnosci funkcji dla danego sterownika mozna znalez¢é w pomocy
ekranowej dotyczacej wiasciwosci drukarki (sterownika).
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Rozwigzywanie problemow

° Lista kontrolna rozwigzywania problemoéw

e Uklady kontrolek okreslajgce stan

° Usuwanie zacie¢ materiatow

e Poprawianie jakosci druku

° Rozwigzywanie problemdéw z materiatami

e  Wydrukowana strona ma inny wyglad niz strona wyswietlona na ekranie

° Problemy z oprogramowaniem drukarki

° Typowe problemy z drukowaniem na komputerze Macintosh

e Rozwigzywanie problemoéw z konfiguracijg sieci
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Lista kontrolna rozwigzywania problemoéw

Krok 1: Czy urzadzenie jest prawidlowo skonfigurowane?

e  Czy urzadzenie jest podtagczone do sprawnego gniazdka zasilajgcego?

e  Czy wylacznik drukarki jest ustawiony w potozeniu on (wtgczona)?

e Czy kaseta drukujgca jest zainstalowana prawidtowo? Wiecej informaciji znajduje sie w sekcji

Wymiana kasety drukujacej na stronie 42.

e  Czy papier jest prawidlowo wiozony do podajnika? Wiecej informacji znajduje sie w sekgc;ji

Wktadanie materiatéw na stronie 31.

Tak Jesli odpowiedz na powyzsze pytania brzmi ,tak”, przejdz do
sekcji Krok 2: Czy kontrolka Gotowe $wieci sie?
na stronie 62.

Nie Jesli nie mozna wigczy¢ urzadzenia, przejdz do sekcji Kontakt

z dziatem pomocy firmy HP na stronie 64.

Krok 2: Czy kontrolka Gotowe swieci sie?

Sprawdz, czy kontrolka Gotowe (1) $wieci sie na panelu sterowania.

)
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Tak Przejdz do sekcji Krok 3: Czy mozna wydrukowac strone
konfiguracji? na stronie 62.
Nie Jesli kontrolki na panelu sterowania wygladaja inaczej niz na

powyzszym rysunku, przejdz do sekcji Uktady kontrolek
okreslajgce stan na stronie 65.

Jesli nie mozna rozwigzac¢ problemu, przejdz do sekcji Kontakt
z dziatem pomocy firmy HP na stronie 64.

Krok 3: Czy mozna wydrukowa¢ strone konfiguracji?

Aby wydrukowac strone konfiguracji, nalezy wykonac¢ jedng z nastepujacych czynnosci:

e Nacisnij przycisk Start, gdy kontrolka Gotowe urzadzenia $wieci sie i nie sg wykonywane Zzadne
inne zlecenia drukowania (tylko urzadzenie HP LaserJet P1500).

e Wybierz jg z listy rozwijanej Print Information Pages (Drukuj strony informacyjne) na karcie
Services (Ustugi) w oknie Printer Preferences (Preferencje drukarki).
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Tak Jesli strona konfiguracji zostata wydrukowana, przejdz do
sekcji Krok 4: Czy jakosc¢ druku jest zadowalajgca?
na stronie 63.

Nie Jesli papier nie zostat wysuniety z drukarki, przejdz do sekc;ji

Rozwigzywanie probleméw z materiatami na stronie 76.

Jesli nie mozna rozwigzaé problemu, przejdz do sekcji Kontakt
z dziatem pomocy firmy HP na stronie 64.

Krok 4: Czy jakos¢ druku jest zadowalajgca?

Tak Jesli jakos¢ druku jest zadowalajgca, przejdz do sekcji Krok 5:
Czy urzadzenie komunikuje sie z komputerem?
na stronie 63.

Nie Jesli jakos¢ druku jest niska, przejdz do sekcji Poprawianie

jakosci druku na stronie 71.

Sprawdz, czy ustawienia drukowania sg odpowiednie dla
uzywanych materiatéw. Informacje dotyczace konfigurowania
ustawien dla réznych rodzajéw materiatow znajdujq sie

w sekcji Obstugiwany papier i inne materiaty na stronie 23.

Jesli nie mozna rozwigzaé problemu, przejdz do sekcji Kontakt
z dziatem pomocy firmy HP na stronie 64.

Krok 5: Czy urzadzenie komunikuje sie z komputerem?

Sprébuj wydrukowa¢ dokument z aplikacji.

Tak Jesli dokument zostanie wydrukowany, przejdz do sekcji
Krok 6: Czy wydrukowana strona wyglada prawidtowo?
na stronie 63.

Nie Jesli dokument nie zostanie wydrukowany, przejdz do sekcji

Problemy z oprogramowaniem drukarki na stronie 79.

W przypadku korzystania z komputera Macintosh przejdz do
sekcji Typowe problemy z drukowaniem na komputerze
Macintosh na stronie 80.

Jesli nie mozna rozwigzaé problemu, przejdz do sekcji Kontakt
z dziatem pomocy firmy HP na stronie 64.

Krok 6: Czy wydrukowana strona wyglada prawidtowo?

Tak Problem powinien by¢ rozwigzany. Jesli nie, przejdz do sekgji
Wydrukowana strona ma inny wyglad niz strona wyswietlona
na ekranie na stronie 77.

Nie Jesli nie mozna rozwigzaé problemu, przejdz do sekcji Kontakt

z dziatem pomocy firmy HP na stronie 64.
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Kontakt z dziatem pomocy firmy HP

e Jezeli urzadzenie jest uzywane w Stanach Zjednoczonych, nalezy przejs¢ do witryny
http://www.hp.com/support/ljp1000 dla urzadzenia HP LaserJet P1000 lub witryny
http://www.hp.com/support/ljp1500 dla urzadzenia HP LaserJet P1500.

e W pozostatych krajach/regionach przejdz do witryny http://www.hp.com/.
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Uktady kontrolek okreslajace stan

Tabela 7-1 Opis kontrolek oznaczajacych stan

O Symbol oznaczajacy wytaczong kontrolke
O Symbol oznaczajacy wigczong kontrolke
N | . Symbol oznaczajacy migajaca kontrolke
ZARN

Tabela 7-2 Komunikaty swietlne na panelu sterowania

Stan kontrolek urzadzenia
HP LaserJet P1000

Stan kontrolek urzadzenia

HP LaserJet P1500

Stan urzadzenia

Dziatanie

)

A O
QO O

N
& O
A O
(OO

O

Gotowe

Urzadzenie jest gotowe i nie
wykonuje aktualnie zadnych
Zlecen.

Aby wydrukowaé strone
konfiguracji, nacisnij i zwolnij
przycisk Start (tylko
urzgdzenie HP LaserJet
P1500).

N
& O
/A O

\‘/

/‘\

O

Przetwarzanie danych

Urzadzenie przetwarza lub
odbiera dane.

Aby anulowac biezace
zlecenie, nacisnij przycisk
Anuluj (tylko urzadzenia
HP LaserJet P1006/P1009/
P1500).
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Tabela 7-2 Komunikaty swietlne na panelu sterowania (ciag dalszy)

Stan kontrolek urzadzenia  Stan kontrolek urzadzenia  Stan urzadzenia Dziatanie
HP LaserJet P1000 HP LaserJet P1500
N\ N\ Blad podawania recznego Aby usung¢ btad

& O
Ao

QO O
O

lub btad umozliwiajacy
kontynuacje pracy

Ten stan moze wystapi¢
w ponizszych
okolicznosciach:

e Podawanie reczne
e  Ogodiny btad

umozliwiajacy
kontynuacje pracy

i wydrukowac¢ dostepne dane,
nacisnij przycisk Start (tylko
urzadzenie HP LaserJet
P1500).

Jesli usuniecie btedu sie
powiedzie, urzadzenie
przejdzie do stanu
Przetwarzanie danych

i dokonczy zlecenie.

Jesli usunigcie btedu sie nie
powiedzie, urzadzenie
powrdci do stanu btedu
umozliwiajgcego kontynuacje
pracy. Sprébuj wyjaé
wszystkie materiaty ze Sciezki
materiatéw oraz wytgczy¢

i wigczy¢ zasilanie
urzadzenia.

A,\C‘)f,

/‘\

QO O

Uwaga

HP LaserJet P1000:

e  Drzwiczki kasety
drukujacej sg otwarte

e  Zaciecie papieru

° Nie zainstalowano
kasety

e  Brak papieru

HP LaserJet P1500:

e  Drzwiczki kasety
drukujacej sa otwarte

e  Zaciecie papieru

e  Brak papieru

Zamknij drzwiczki kasety
drukujgcej, usun zaciecie
papieru, zainstaluj kasete lub
dodaj papieru.

Blad krytyczny

W urzgdzeniu wystapit
nieusuwalny btad.

o  Wytacz urzadzenie,
odczekaj 10 sekund
i wigcz urzadzenie
ponownie.

e Jesli nie mozna
rozwigzaé problemu,
przejdz do sekgji
Centrum Obstugi Klienté
w HP na stronie 94.
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Tabela 7-2 Komunikaty swietlne na panelu sterowania (ciag dalszy)

Stan kontrolek urzadzenia
HP LaserJet P1000

Stan kontrolek urzadzenia
HP LaserJet P1500

Stan urzadzenia

Dziatanie

N
& O
A o
OO
O

Mato tonera

Kontrolki Start, Gotowe
i Uwaga dziatajg niezaleznie
od stanu matej ilosci tonera

Zamoéw nowg kasete
drukujaca i przygotyj ja.
Wiecej informacji znajduje sie
w sekcji Zamawianie
materiatéw eksploatacyjnych

(tylko urzadzenie HP LaserJet i urzadzen dodatkowych

P1500).

na stronie 86.

~
&) O
AN\ o
OFe
O

Brak tonera

W16z ponownie kasete
drukujaca do urzgdzenia.

Kaseta drukujaca zostata
wyjeta z urzadzenia (tylko
urzadzenie HP LaserJet

P1500).
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Usuwanie zacie¢ materiatow

Czasami zdarza sie, ze podczas drukowania materiaty zacinajg sie w urzadzeniu. Jest to sygnalizowane
przez kontrolki na panelu sterowania.

Niektore z przyczyn zaciecia sie materiatu to:

e Materiat jest nieprawidtowo wiozony do podajnikéw lub sg one przepetnione.

Bf UWAGA: Przy dodawaniu nowych materiatdw do podajnika nalezy wyja¢ i wyréwnacé caty stos.
Zapobiega to podawaniu do urzgdzenia wielu arkuszy materiatéw jednoczesnie i ogranicza ilos¢
zacie¢ materiatow.

e Materialy nie spetniajg specyfikaciji firmy HP.

e Urzadzenie moze wymagac oczyszczenia przez usuniecie pytu papierowego i innych
zanieczyszczen ze $ciezki papieru.

Po wystapieniu zaciecia materiatu w urzadzeniu moze pozostac sypki toner. Zostanie on usuniety po
wydrukowaniu kilku stron.

/A OSTROZNIE: W przypadku zabrudzenia tonerem rak lub ubrania, nalezy wyptukaé je w zimnej
wodzie. Gorgca woda utrwala toner na tkaninie.

Typowe lokalizacje zacie¢ materiatow

e Obszar kasety drukujacej: Wiecej informacji znajduje sie w sekcji Usuwanie zacietej strony
na stronie 68.

e Obszary podajnikow: Jesli strona nadal wystaje z podajnika, sprobuj wyjaé ja delikatnie
z podajnika, tak aby jej nie rozerwaé. W przypadku napotkania oporu przejdz do sekcji Usuwanie
zacietej strony na stronie 68.

o Sciezka wyjscia: Jesli strona wystaje z pojemnika wyjéciowego, przejdz do sekcji Usuwanie
zacietej strony na stronie 68.

Bf UWAGA: Po wystgpieniu zaciecia materiatu w urzadzeniu moze pozosta¢ sypki toner. Zostanie on
usuniety po wydrukowaniu kilku stron.

Usuwanie zacietej strony

/A OSTROZNIE: Zaciecia materiatbw moga powodowaé rozsypywanie sie toneru na stronie.
W przypadku zabrudzenia tonerem rak lub ubrania, nalezy wyptukac¢ je w zimnej wodzie. Gorgca woda
utrwala toner na tkaninie.
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Usuwanie zaciecia papieru w obszarze kasety drukujacej

/A OSTROZNIE: Do wyjmowania zablokowanego papieru nie uzywaj ostrych przedmiotéw, jak pinceta

lub ostro zakonczone szczypce. Uszkodzenia spowodowane ostrymi narzedziami nie sg usuwane

w ramach gwarancji.

Otwoérz przycisk drzwiczek kasety drukujgcej i wyjmij kasete drukujaca z urzgdzenia.

1.

/A OSTROZNIE: Kasety drukujgcej nie nalezy wystawiaé na bezposrednie dziatanie $wiatta,

poniewaz moze ono spowodowac jej uszkodzenie.

Obiema dtorimi uchwy¢ najbardziej widoczny fragment materiatu (moze to by¢ w potowie strony)

i delikatnie wyciagnij go z urzadzenia.

2,
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Wymien kasete drukujacg i zamknij drzwiczki kasety drukujace;j.

3.

Ef UWAGA: Przy dodawaniu nowych materiatdbw do podajnika nalezy wyjaé¢ i wyréwnaé caty stos.

PLWW
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Poprawianie jakosci druku

Ta sekcja zawiera informacje na temat rozpoznawania i usuwania defektéw wydruku.

Bf UWAGA: Jezeli wykonanie tych krokdw nie spowoduje rozwigzania problemu, skontaktuj sie
z autoryzowanym dystrybutorem lub przedstawicielem serwisu firmy HP.

Jasny lub wyblakly druk

e Kaseta drukujgca niedtugo sie zuzyije.
Aa Cc e  Materiaty moga nie spetnia¢ wymogéw technicznych
Aa Cc firmy Hewlett-Packard (np. sa zbyt wilgotne lub za
szorstkie).
Aa Cc , - o
e Jezeli cata strona jest jasna, ustawienie gestosci druku
Aa CC jest zbyt jasne lub wigczony jest tryb EconoMode. Ustaw
gestos¢ wydruku i wylacz tryb EconoMode we
Aa CC wiasciwosciach drukarki.

Plamki toneru

. .. e  Materiaty moga nie spetnia¢ wymogéw technicznych
, AQ BbCC firmy Hewlett-Packard (np. sg zbyt wilgotne lub za

oA, . szorstkie).
AGBbCEe

e  By¢ moze nalezy wyczysci¢ urzadzenie. Wiecej

AQBbCC informacji znajduje sie w sekcji Czyszczenie urzadzenia
Tl sEaTe B na stronie 50.
AaBbCc
AcBbBECC.
Ubytki
e  Pojedynczy arkusz materiatu moze by¢ wadliwy. Sprébuj
~Q B bCC‘ ponownie wydrukowac zlecenie.
A(_] B bCC e  Wilgotnos¢ materiatow jest nierbwnomierna lub na
powierzchni materiatéw znajdujg sie wilgotne plamy.
AO BbCC Sprébuj wydrukowa¢ dokument na nowym arkuszu.
/\ C BL)CC e Partia materiatéw jest wadliwa. Podczas procesu
~ . produkcyjnego powstaty obszary, ktére nie przyswajaja
AO B bL/(’ toneru. Sprobuj uzy¢ materiatéw innego rodzaju lub innej
marki.

e Kaseta drukujgca moze by¢ uszkodzona.
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Pionowe linie

Ad
Ad
Ad
Ad
Ad
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G

N
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Beben swiattoczuly wewnatrz kasety drukujacej
prawdopodobnie zostat zarysowany. Zainstaluj nowg kasete
drukujaca firmy HP. Wiecej informacji znajduje sie w sekcji
Wymiana kasety drukujgcej na stronie 42.

Szare tlo

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

e  Upewnijsig, ze podajnik 1 znajduje sie na swoim miejscu.

e Zmniejsz ustawienia gestosci wydruku za pomocg
wbudowanego serwera internetowego. Spowoduje to
zmniejszenie stopnia szarosci tta.

e  Uzyj materiatéw o mniejszej gramaturze.

e  Sprawdz $rodowisko pracy urzadzenia. Bardzo suche
otoczenie (niska wilgotno$¢) moze zwigkszy¢ stopien
szaro$ci tta.

e  Zainstaluj nowg kasete drukujaca firmy HP. Wiecej
informacji znajduje sie w sekcji WWymiana kasety
drukujacej na stronie 42.

Rozmazanie toneru

AaBbCc
AoBbc
AaBhCc
AaBCc
AaBbCc

o  Jezeli toner rozmazuje sie na gornej krawedzi strony,
oznacza to, ze prowadnice materiatéw sg zabrudzone.
Oczys¢ prowadnice sucha, niestrzepiacy sie szmatka.

e  Sprawdz rodzaj i jako$¢ materiatow.
e  Zainstaluj nowa kasete drukujaca firmy HP. Wiecej

informacji znajduje sie¢ w sekcji Wymiana kasety
drukujacej na stronie 42.

e  Temperatura utrwalacza moze by¢ zbyt niska. Sprawdz,
czy w sterowniku drukarki zostat wybrany wtasciwy rodzaj
materiatu.
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Sypki toner

Powtarzajace sie pionowe defekty

Znieksztatcone znaki

PLWW

AaBZzCc
ZAaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Wyczy$¢ wnetrze urzadzenia. Wiecej informacji znajduje
sie w sekcji Czyszczenie urzgdzenia na stronie 50.

Sprawdz rodzaj i jako$¢ materiatéw. Wiecej informaciji
znajduje sie w sekcji Obstugiwany papier i inne materiaty

na stronie 23.

Zainstaluj nowa kasete drukujaca firmy HP. Wiecej
informacji znajduje sie w sekcji \Wymiana kasety
drukujacej na stronie 42.

Sprawdz, czy w sterowniku drukarki zostat wybrany
wiasciwy rodzaj materiatu.

Podtacz urzadzenie bezposrednio do gniazdka
elektrycznego zamiast do gniazdka w listwie zasilajacej
lub przeciwprzepieciowej.

AGBbCE
AaBbCc _

AQBOCE

AaBbCc_

AaBbCE

Kaseta drukujagca moze by¢ uszkodzona. Jezeli
powtarzajacy sie znak wystepuje w tym samym miejscu
na stronie, zainstaluj nowa kasete drukujaca firmy HP.
Wiecej informacji znajduje sie w sekcji Wymiana kasety
drukujacej na stronie 42.

Na wewnetrznych czesciach urzadzenia moze
znajdowac sie toner. Jezeli defekt pojawia sie rowniez na
drugiej stronie arkusza, problem prawdopodobnie zniknie
sam po wydrukowaniu kilku nastepnych stron.

Sprawdz, czy w sterowniku drukarki zostat wybrany
wiasciwy rodzaj materiatu.

AaoBbCc
AaoBbCc
AaBlbCc
AaBlboCc
AacBbCc
AaoBlbCc

Jezeli znaki majg nieprawidtowy ksztalt i sg stabo
widoczne, materiaty mogg by¢ zbyt Sliskie. Sprobuj uzyé
innych materiatéw. Wiecej informaciji znajduje sie w sekc;ji
Obstugiwany papier i inne materiaty na stronie 23.

Jezeli znaki sg znieksztatcone i tworzg falisty efekt, moze
by¢ konieczna naprawa urzadzenia. Wydrukuj strone
konfiguraciji. Jesli znaki maja nieprawidtowy ksztatt,
skontaktuj sie z autoryzowanym dystrybutorem lub
przedstawicielem serwisu firmy HP. Wiecej informac;ji
znajduje sie w sekcji Kontakt z dziatem pomocy firmy HP
na stronie 64.

Poprawianie jakosci druku 73



Przekrzywiony druk

AQBbCc
AQBbCc
AQBbCc
AQBbCc
AQBbCc

Sprawdz, czy materiaty sg prawidtowo wiozone oraz czy
prowadnice materiatéw nie przylegajg zbyt mocno lub
zbyt stabo do stosu materiatéw.

Podajnik papieru moze by¢ przepetniony.

Sprawdz rodzaj i jako$¢ materiatéw.

Zawijanie lub pofalowanie

N~

AqBHCY
AgBbC%
AQBbC¢
AQBpbC¢
AQBbC¢
~ ——

Sprawdz rodzaj i jako$¢ materiatéw. Wysoka temperatura
i wilgotno$¢ moga spowodowac zawijanie sie materiatow.

By¢ moze materiaty zbyt dtugo znajdowaty sie
w podajniku. Odwro¢ stos materiatéw w podajniku.
Sprobuj rowniez obréci¢ materiaty w podajniku o 180°.

Temperatura utrwalacza moze by¢ zbyt wysoka.
Sprawdz, czy w sterowniku drukarki zostat wybrany
wiasciwy rodzaj materiatu. Jesli nie mozna rozwigzac
problemu, wybierz taki rodzaj materiatu, ktéry wymaga
nizszej temperatury utrwalacza, np. folie lub materiaty
o niskiej gramaturze.

Zmarszczki lub zagiecia

Sprawdz, czy materiaty sg prawidtowo wtozone do
podajnika. Wigcej informacji znajduje sie w sekcji
Obstugiwany papier i inne materiaty na stronie 23.

Sprawdz rodzaj i jako$¢ materiatéw.

Przewr6¢ dotem do gory stos materiatéw znajdujacy sie
w podajniku. Sprébuj réwniez obroci¢ materiaty
w podajniku o 180°.

W przypadku kopert przyczyng moga by¢ poduszki
powietrzne wewnatrz koperty. Wyjmij koperte, wygtadz jej
powierzchnie i sprobuj ponowi¢ drukowanie.
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Obwodka toneru wokot znakow

Jezeli duza ilos¢ toneru jest rozproszona wokot znakow,
toner moze nie by¢ prawidtowo utrwalany na materiatach.
Przy drukowaniu laserowym niewielka ilo$¢
rozproszonego toneru jest normalnym zjawiskiem.
Sproébuj uzy¢ innego rodzaju materiatow. Wiecej
informacji znajduje sie w sekcji Obstugiwany papier i inne
materiatly na stronie 23.

Przewr6¢ dotem do gory stos materiatéw znajdujacy sie
w podajniku.

Uzyj materiatéw przeznaczonych do drukarek
laserowych.
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Rozwiagzywanie probleméw z materiatami

Nastepujace problemy z materiatami mogg by¢ przyczyng obnizenia jakosci druku, wystepowania
zacie¢ lub uszkodzenia urzadzenia.

Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Zta jakos¢ druku lub przylegania toneru

Papier jest zbyt wilgotny, zbyt szorstki,
zbyt gfadki lub wyttaczany albo papier
pochodzi z wadliwej partii.

Wyprébuj inny rodzaj papieru o gtadkosci
pomigdzy 100 a 250 w skali Sheffield
i wilgotnos$ci w zakresie od 4 do 6%.

Ubytki, zacinanie sie lub zawijanie

Papier byt nieprawidtowo
przechowywany.

Przechowuj papier na ptasko
w opakowaniu chronigcym przed
wilgocia.

Papier ma rézng fakture stron.

Obré¢ papier na drugq strone.

Nadmierne zawijanie sie papieru

Papier jest zbyt wilgotny, wiékna sg za
krotkie lub utozone w ztym kierunku.

Uzyj papieru z dtugimi wtdknami.

Strony arkusza papieru roéznia sieg.

Obré¢ papier na drugq strone.

Zaciecie, uszkodzenie urzgdzenia

Papier ma wyciecia lub perforacje.

Uzywaj papieru bez wycie¢ lub
perforacji.

Problemy z podawaniem

Papier ma nieréwne krawedzie.

Uzywaj papieru wysokiej jakosci,
przeznaczonego do drukarek
laserowych.

Strony arkusza papieru roéznig sie.

Obré¢ papier na drugq strone.

Papier jest zbyt wilgotny, zbyt szorstki,
zbyt gtadki lub wyttaczany, widkna sg za
krétkie lub utozone w ztym kierunku albo
papier pochodzi z wadliwej partii.

Wyprébuj inny rodzaj papieru o gtadkosci
pomigdzy 100 a 250 w skali Sheffield
i wilgotnos$ci w zakresie od 4 do 6%.

Uzyj papieru z dtugimi wtoknami.

Druk jest przekrzywiony.

Prowadnice materiatdw moga by¢
nieprawidtowo ustawione.

Wyjmij wszystkie materiaty z podajnika,
wyréwnaj stos i ponownie wtéz materiaty
do podajnika. Ustaw prowadnice
materiatéw zgodnie z szerokoscig,

i dlugoscig uzywanych materiatéw

i ponéw prébe drukowania.

Jednorazowo pobierana jest wiecej niz
jedna strona.

Mozliwe, ze w podajniku znajduje sie
zbyt wiele materiatow.

Wyjmij cze$¢ materiatéw z podajnika.

Materiaty mogg byé pomarszczone,
pozaginane lub uszkodzone.

Sprawdz, czy materiaty ktérych uzywasz
nie sg pomarszczone, pozaginane ani
uszkodzone. Sprébuj drukowac¢ na
materiatach z nowego lub innego
opakowania.

Urzadzenie nie pobiera materiatéw
z podajnika materiatow.

Urzadzenie moze by¢ w trybie
podawania recznego.

Upewnij sie, ze urzadzenie nie pracuje
w trybie podawania recznego i ponownie
wydrukuj zlecenie.

Rolka pobierajaca moze by¢ zabrudzona
lub uszkodzona.

Skontaktuj sie z Centrum Obstugi
Klientéw HP. Zobacz sekcje Kontakt

z dziatem pomocy firmy HP

na stronie 64 lub sprawdz informacje na
ulotce umieszczonej w opakowaniu.

Ogranicznik dtugosci papieru
w podajniku gtéwnym ma ustawiong
dtugos¢ wieksza niz format materiatu.

Dopasuj prowadnice diugosci papieru.
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Wydrukowana strona ma inny wyglad niz strona
wyswietlona na ekranie

Znieksztatcony, btedny lub niepeiny tekst

e Podczas instalowania oprogramowania moégt zosta¢ wybrany niewtasciwy sterownik drukarki.
Upewnij sie, ze w oknie Wlasciwosci drukarki wybrano wtasciwy sterownik drukarki.

o Jesli znieksztatcony tekst pojawia sie w przypadku konkretnego pliku, problem moze by¢ zwigzany
z tym plikiem. Jesli znieksztatcony tekst pojawia sie w przypadku konkretnej aplikacji, powodem
problemu moze by¢ ta aplikacja. Sprawdz, czy wybrany jest wiasciwy sterownik drukarki.

e By¢ moze wystapit problem z aplikacjg. Sprobuj wykonaé wydruk z wykorzystaniem innej aplikaciji.
e Kabel USB moze by¢ poluzowany lub uszkodzony.

° Odtacz oba konce kabla i ponownie je podtacz.

o Sprébuj wydrukowac zlecenie, ktéry wczesniej byto drukowane prawidtowo.

° Jezeli to mozliwe, podtacz kabel i urzadzenie do innego komputera i sprébuj wykonac wydruk,
ktory ostatnim razem byt prawidtowy.

o Sprébuj uzy¢ nowego kabla USB 2.0, o diugosci do 3 m.

° Wytacz urzadzenie i komputer. Odtacz kabel USB i sprawdz, czy jeden z jego koncow nie jest
uszkodzony. Podtgcz ponownie kabel, wsuwajgc wtyczki do konca. Upewnij sie, ze
urzadzenie jest podigczone bezposrednio do komputera. Odtgcz wszelkie przetgczniki,
urzadzenia pamieci tasmowej, klucze sprzetowe oraz inne urzgdzenia podtagczone miedzy
portem USB komputera a urzadzeniem. Urzadzenia te moga czasem zakiécaé komunikacje
komputera z urzadzeniem. Uruchom ponownie urzgdzenie i komputer.

Brakuje grafiki lub tekstu, albo wystepuja puste strony
e  Sprawdz, czy w pliku nie ma pustych stron.

e By¢ moze na kasecie drukujacej nadal jest naklejona tasma uszczelniajgca. Wyjmij kasete
drukujacy i pociagnij za uchwyt tasmy na koncu kasety az do odklejenia catej tasmy. Wiéz
ponownie kasete drukujacag do urzadzenia. Instrukcje znajdujg sie w sekcji VWymiana kasety
drukujacej na stronie 42. Aby sprawdzi¢ dziatanie urzgdzenia, wydrukuj strone konfiguracji. Aby
uzyskac instrukcje dotyczace drukowania strony konfiguracji, przejdz do sekcji Strona konfiguracji
na stronie 44.

e Ustawienia grafiki skonfigurowane w oknie Wtasciwosci drukarki mogg by¢ nieprawidtowe dla
wykonywanego typu zlecenia. Sprobuj wybra¢ inne ustawienia w oknie wtasciwosci drukarki.

o  Wyczys¢ urzadzenie, zwlaszcza styki miedzy kasetg drukujgca a zasilaniem.

Format strony jest inny niz format strony wydrukowanej na innej drukarce
HP LaserJet

Jezeli dokument zostat utworzony z wykorzystaniem starszego lub innego sterownika drukarki
HP LaserJet (oprogramowania drukarki) lub tez przy innych ustawieniach Wtasciwosci drukarki,
format strony moze sie zmieni¢ podczas drukowania z wykorzystaniem nowego sterownika drukarki lub
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przy nowych ustawieniach drukarki. W celu rozwigzania tego problemu sprébuj wykona¢ nastepujace
czynnosci:

e  Twoérz dokumenty i drukuj je za pomocg tego samego sterownika drukarki (oprogramowania
drukarki) i ustawien Wtasciwosci drukarki, bez wzgledu na to, jakiej drukarki HP LaserJet
uzywasz do ich wydrukowania.

e Zmien rozdzielczos¢, format papieru, ustawienia czcionek i inne ustawienia.

Jakos¢ grafiki

Ustawienia grafiki mogg by¢ nieodpowiednie do danego zlecenia drukowania. W oknie Wtasciwosci
drukarki sprawdz ustawienia grafiki, np. rozdzielczos¢, i odpowiednio je dostosu;.

Bf UWAGA: Konwersja grafiki z jednego formatu na inny moze sie wigza¢ z pewnym spadkiem
rozdzielczo$ci.
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Problemy z oprogramowaniem drukarki

Tabela 7-3 Problemy z oprogramowaniem drukarki

Problem Rozwiazanie

Ikona drukarki nie jest widoczna w folderze Drukarki °

Ponownie zainstaluj oprogramowanie drukarki. Na pasku
zadan Windows kliknij kolejno polecenia Start,
Wszystkie programy, HP, a nastepnie ikone drukarki

i polecenie Odinstaluj. Zainstaluj oprogramowanie
drukarki z dotaczonego dysku CD-ROM.

UWAGA: Nalezy zamkna¢ wszystkie dziatajace
aplikacje. Aby zamkna¢ aplikacje, ktorej ikona znajduje
sie na pasku zadan, nalezy klikng¢ te ikone prawym
przyciskiem myszy i wybra¢ polecenie Zamknij lub
Wytacz.

Sproébuj podtaczy¢ przewdd USB do innego portu USB
komputera.

Podczas instalacji oprogramowania pojawit sie komunikat °
o btedzie

Ponownie zainstaluj oprogramowanie drukarki. Na pasku
zadan Windows kliknij kolejno polecenia Start,
Wszystkie programy, HP, a nastepnie ikone drukarki

i polecenie Odinstaluj. Zainstaluj oprogramowanie
drukarki z dotgczonego dysku CD-ROM.

UWAGA: Nalezy zamkna¢ wszystkie dziatajace
aplikacje. Aby zamkna¢ aplikacje, ktorej ikona znajduje
sie na pasku zadan, nalezy klikng¢ te ikone prawym
przyciskiem myszy i wybra¢ polecenie Zamknij lub
Wytacz.

Sprawdz ilo$¢ wolnego miejsca na dysku, na ktérym
chcesz zainstalowaé oprogramowanie drukarki. Jesli to
konieczne, zwolnij jak najwigkszg ilo$¢ miejsca

i ponownie zainstaluj oprogramowanie drukarki.

Jesli to konieczne, uruchom program Defragmentator
dyskéw i ponownie zainstaluj oprogramowanie drukarki.

Drukarka jest w trybie gotowosci, ale nie drukuje °

Woydrukuj strone konfiguracji za posrednictwem panelu
sterowania drukarki i sprawdz poprawnos$¢ dziatania
funkcji drukarki.

Sprawdz, czy wszystkie kable sa prawidtowo podigczone
i czy spetniajg stosowne wymagania. Dotyczy to kabla
USB, sieciowego i zasilajacego. Sprébuj uzyé nowego
kabla.
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Typowe problemy z drukowaniem na komputerze

Macintosh

Tabela 7-4 Problemy z systemem Mac OS X

Sterownik drukarki nie jest wyswietlany w programie Centrum drukowania lub Narzedzie konfiguracji drukarki.

Przyczyna

Rozwigzanie

By¢ moze oprogramowanie nie zostato zainstalowane lub zostato
zainstalowane nieprawidtowo.

Upewnij sie, ze moduty dodatkowe PM i PE znajdujg sie

w nastepujgcym folderze na dysku twardym: Library/Printers/
hp/laserjet/<nazwa_urzadzenia>. W razie potrzeby
ponownie zainstaluj oprogramowanie. Zobacz Podrecznik
rozpoczecia pracy.

Nazwa urzadzenia, adres IP albo nazwa hosta Rendezvous lub Bonjour nie sg wyswietlane na liscie drukarek w oknie Centrum

drukowania lub Narzedzie konfiguracji drukarki.

Przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie moze nie by¢ gotowe do pracy.

Upewnij sig, ze kable sg prawidtowo podtgczone, urzagdzenie jest
wiaczone i $wieci sie kontrolka Gotowe. Jesli urzadzenie jest
podtaczone za posrednictwem koncentratora USB lub Ethernet,
sprébuj podiaczy¢ je bezposrednio do komputera lub uzyj innego
portu.

By¢ moze wybrano niewtasciwy typ potaczenia.

Upewnij sig, ze wybrano opcje USB, Drukowanie IP albo Rendezvous
lub Bonjour, zaleznie od typu potgczenia pomiedzy urzadzeniem
a komputerem.

Uzywana jest niewfasciwa nazwa urzadzenia, adres IP albo nazwa

hosta Rendezvous lub Bonjour.

Sprawdz nazwe urzadzenia, adres IP albo nazwe hosta Rendezvous
lub Bonjour, drukujac strone konfiguracji. Sprawdz, czy nazwa, adres
IP albo nazwa hosta Rendezvous lub Bonjour na stronie konfiguraciji
odpowiadajg nazwie urzadzenia, adresowi IP albo nazwie hosta
Rendezvous lub Bonjour w programie Centrum drukowania lub
Narzedzie konfiguracji drukarki.

Kabel interfejsu moze byé¢ uszkodzony lub niskiej jakosci.

Wymien kabel interfejsu. Upewnij sig, ze uzywany jest kabel
0 wysokiej jakosci.

Sterownik drukarki nie wybiera automatycznie wskazanego urzadzenia w programie Centrum drukowania lub Narzedzie

konfiguracji drukarki.

Przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie moze nie by¢ gotowe do pracy.

Upewnij sig, ze kable sg prawidtowo podtgczone, urzagdzenie jest
wiaczone i $wieci sie kontrolka Gotowe. Jesli urzadzenie jest
podtaczone za posrednictwem koncentratora USB lub Ethernet,
sprébuj podiaczy¢ je bezposrednio do komputera lub uzyj innego
portu.

By¢ moze oprogramowanie nie zostato zainstalowane lub zostato
zainstalowane nieprawidtowo.

Upewnij sie, ze plik PPD drukarki znajduje sie w nastepujacym
folderze na dysku twardym: Library/Printers/PPDs/
Contents/Resources/<jezyk>.lproj, gdzie ,<jezyk>"
oznacza dwuznakowy kod uzywanego jezyka. W razie potrzeby
ponownie zainstaluj oprogramowanie. Zobacz Podrecznik
rozpoczecia pracy.

Plik opisowy druku w jezyku PostScript (PostScript Printer
Description File, PPD) jest uszkodzony.

Usun plik PPD z nastepujacego folderu na dysku twardym:
Library/Printers/PPDs/Contents/Resources/
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Tabela 7-4 Problemy z systemem Mac OS X (ciag dalszy)

Sterownik drukarki nie wybiera automatycznie wskazanego urzadzenia w programie Centrum drukowania lub Narzedzie

konfiguracji drukarki.

Przyczyna

Rozwiazanie

<jezyk>.lproj, gdzie ,<jezyk>" oznacza dwuznakowy kod
uzywanego jezyka. Zainstaluj ponownie oprogramowanie. Zobacz
Podrecznik rozpoczecia pracy.

Urzadzenie moze nie by¢ gotowe do pracy.

Upewnij sie, ze kable sg prawidtowo podtaczone, urzadzenie jest
wigczone i Swieci sie kontrolka Gotowe. Jesli urzadzenie jest
podtaczone za posrednictwem koncentratora USB lub Ethernet,
sprobuj podtaczy¢ je bezposrednio do komputera lub uzyj innego
portu.

Kabel interfejsu moze by¢ uszkodzony lub niskiej jakosci.

Wymien kabel interfejsu. Upewnij sie, ze uzywany jest kabel
o wysokiej jakosci.

Zlecenie drukowania nie zostato wystane do wybranego urzadzenia.

Przyczyna

Rozwigzanie

By¢ moze kolejka drukowania zostata zatrzymana.

Uruchom ponownie kolejke druku. Otwérz monitor druku i wybierz
opcje Start Jobs (Uruchom zlecenia).

Uzywana jest niewtasciwa nazwa urzadzenia lub adres IP. Zlecenie
mogto zosta¢ odebrane przez inne urzadzenie o tej samej albo
podobnej nazwie, adresie IP albo nazwie hosta Rendezvous lub
Bonjour.

Sprawdz nazwe urzadzenia, adres IP albo nazwe hosta Rendezvous
lub Bonjour, drukujac strone konfiguracji. Sprawdz, czy nazwa, adres
IP albo nazwa hosta Rendezvous lub Bonjour na stronie konfiguracji
odpowiadajg nazwie urzadzenia, adresowi IP albo nazwie hosta
Rendezvous lub Bonjour w programie Centrum drukowania lub
Narzedzie konfiguracji drukarki.

Nie mozna drukowac¢ z karty USB innego producenta.

Przyczyna

Rozwigzanie

Ten btad wystepuje, gdy nie jest zainstalowane oprogramowanie dla
drukarek USB.

Instalacja karty USB innego producenta moze wymagac¢
oprogramowania pomocniczego USB Adapter Card Support
Software firmy Apple. Najbardziej aktualna wersja programu
dostepna jest w witrynie sieci Web firmy Apple.

W przypadku podtaczania urzadzenia za pomoca kabla USB urzadzenie nie pojawia sie po wybraniu sterownika w programie

Centrum drukowania lub Narzedzie konfiguracji drukarki.

Przyczyna

Rozwiazanie

Problem powodowany jest przez oprogramowanie lub sprzet.

Rozwigzywanie probleméw zwigzanych z oprogramowaniem
e  Sprawdz, czy komputer Macintosh obstuguje ztacze USB.

e  Sprawdz, czy system operacyjny komputera Macintosh to Mac
OS X 10.2 lub nowszy.

e  Upewnij sie, ze na uzywanym komputerze Macintosh
zainstalowano odpowiednie oprogramowanie USB firmy Apple.
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Tabela 7-4 Problemy z systemem Mac OS X (ciag dalszy)

W przypadku podtaczania urzadzenia za pomoca kabla USB urzadzenie nie pojawia si¢ po wybraniu sterownika w programie

Centrum drukowania lub Narzedzie konfiguracji drukarki.

Przyczyna

Rozwigzanie

Rozwiazywanie probleméw zwigzanych ze sprzetem

Sprawdz, czy urzadzenie jest wigczone.
Upewnij sie, ze prawidtowo podtaczono kabel USB.

Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego kabla USB do
szybkiego przesytania danych.

Sprawdz, czy szereg nie zasila zbyt wielu urzadzen USB.
Odtacz wszystkie urzadzenia z szeregu i podtacz kabel
bezposrednio do portu USB komputera hosta.

Sprawdz, czy w szeregu znajduja sie wiecej niz dwa niezasilane
koncentratory USB. Odtacz wszystkie urzgdzenia z szeregu
i podtacz kabel bezposrednio do portu USB komputera hosta.

UWAGA: Klawiatura iMac jest niezasilanym koncentratorem
USB.
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Rozwigzywanie probleméw z konfiguracjq sieci

Jesli komputer nie moze wykry¢ urzadzenia podtgczonego do sieci, nalezy wykonaé ponizsze
Cczynnosci:

1. Sprawdz poprawnos¢ podtgczenia kabli. Sprawdz wszystkie z ponizszych potgczen:
e Kable zasilajgce
e Kable miedzy urzadzeniem a koncentratorem lub przetgcznikiem
e  Kable miedzy koncentratorem lub przetgcznikiem a komputerem
e  Kable prowadzace do i od modemu lub potgczenia internetowego, jesli sg uzywane
2. Upewnij sie, ze potaczenia sieciowe komputera dziatajg prawidtowo (tylko system Windows):

e Na pulpicie systemu Windows kliknij dwukrotnie ikone Moje miejsca sieciowe lub Otoczenie
sieciowe.

e Kiliknij facze Cala sieé.

e Kiliknij facze Cata zawartosc¢.

e Kiliknij dwukrotnie jedng z ikon sieci i sprawdz, czy zostang wyswietlone urzgdzenia.
3.  Upewnij sie, ze potaczenie sieciowe jest aktywne:

e  Sprawdz stan kontrolki sieci na ztagczu sieciowym (RJ-45) z tytu urzadzenia.

e Jesli jedna z kontrolek Swieci Swiattem ciagtym, urzadzenie jest podtaczone do sieci.

e Jesliobie kontrolki sieci sg wytaczone, sprawdz potgczenia kabli prowadzacych od urzadzenia
do bramy, przetgcznika lub koncentratora, aby upewni¢ sie, Ze potaczenia nie sg przerwane.

e Jesli potaczenia sg prawidtowe, wytacz zasilanie urzadzenia przynajmniej na 10 sekund,
a nastepnie wtgcz urzadzenie ponownie.

4.  Woydrukuj strone konfiguraciji sieci. Wiecej informacji znajduje sie w sekcji Strona konfiguracji
na stronie 44.

e Na stronie Konfiguracja sieci sprawdz, czy urzadzeniu przypisano niezerowy adres IP.

e Jesli na stronie Konfiguracja sieci nie znajduje sie prawidtowy, niezerowy adres IP, przywréé
ustawienia fabryczne wewnetrznego portu sieciowego HP, naciskajgc réwnoczesnie przyciski
Start i Anuluj.

Kiedy kontrolki Uwaga, Gotowe i Start przestang wigczaé sie naprzemiennie, urzadzenie
wroci do stanu gotowosci i przywracanie ustawieh bedzie ukonczone.

e  Po uptywie dwdch minut od przejscia do stanu gotowosci wydrukuj kolejng strone konfiguracji
sieci i sprawdz, czy urzadzeniu przypisano prawidtowy, niezerowy adres IP.

e Jesli adres IP nadal sktada sie z samych zer, skontaktuj sie z dziatem pomocy firmy HP.
Wiecej informac;ji znajduje sie w sekcji Centrum Obstugi Klientow HP na stronie 94.
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A Urzadzenia dodatkowe i materiaty
eksploatacyjne

e Zamawianie materiatdw eksploatacyjnych i urzadzen dodatkowych
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Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych i urzadzen

dodatkowych

Mozliwosci urzadzenia mozna zwiekszyé, stosujac opcjonalne urzadzenia dodatkowe i materiaty
eksploatacyjne. Aby zapewni¢ optymalng wydajnosé, nalezy stosowaé urzadzenia dodatkowe
i materiaty eksploatacyjne przeznaczone dla urzadzeh HP LaserJet P1000 i P1500.

Te urzadzenia udostepniajg funkcje Smart Printing Supplies. Strona stanu materiatow eksploatacyjnych
zawiera informacje dotyczace ilosci toneru pozostatego w kasecie drukujacej, numery katalogowe
umozliwiajace zamawianie materiatow eksploatacyjnych i informuje, czy zainstalowana kaseta

drukujaca jest oryginalnym materiatem eksploatacyjnym firmy HP.

Tabela A-1 Informacje o sktadaniu zaméwien

Element

Opis lub zastosowanie

Numer katalogowy

Materiaty do drukowania Papier HP Multipurpose

Uniwersalny papier marki HP
(1 opakowanie o 10 ryzach, po
500 arkuszy w kazdej).
Prébke mozna zaméwi¢ pod
numerem telefonu w USA:
1-800-471-4701.

HPM1120

Papier HP LaserJet

Papier marki Premium HP
przeznaczony do drukarek
HP LaserJet (1 opakowanie
0 10 ryzach, po 500 arkuszy
w kazdej). Prébke mozna
zamowi¢ pod numerem
telefonu w USA:
1-800-471-4701.

HPJ1124

Folia przezroczysta
HP LaserJet

Folia przezroczysta marki HP
przeznaczona do
monochromatycznych
drukarek HP LaserJet.

92296T (Letter)

92296U (A4)

Kasety drukujace dla Kasety drukujace typu Smart
urzadzenia HP LaserJet

P1000

Wymienne kasety drukujgce
dla urzadzenia HP LaserJet
P1000.

CB435A (kaseta na 1500
stron)

Kasety drukujace dla
urzadzenia HP LaserJet
P1500

Kasety drukujgce typu Smart

Wymienne kasety drukujgce
dla urzadzenia HP LaserJet
P1500.

CB436A (kaseta na 2000
stron)

Dokumentacja uzupetniajaca HP LaserJet family print

media guide

Instrukcja uzywania papieru
i innych materiatéw do
drukowania na drukarkach
HP LaserJet.

5963-7863

UWAGA: Ten dokument
mozna pobrac¢ z witryny
http://www.hp.com/support/
lipaperguide/.

Czesci zamienne Rolka pobierajgca materiaty

Pobiera materiaty z podajnika
i przesuwa je wewnatrz
urzadzenia.

RL1-1442-000CN (P1000
Series), RL1-1497-000CN
(P1500 Series)

Zespot plytki rozdzielacza do
drukarki

Stuzy do rozdzielania arkuszy
materiatéw podawanych do
drukarki.

RM1-4006-000CN (P1000
Series), RM1-4207-000CN
(P1500 Series)
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Oswiadczenie o ograniczonej gwaranciji firmy Hewlett-
Packard

PRODUKT HP OKRES OGRANICZONEJ GWARANCJI

Drukarki HP LaserJet P1000 i P1500 Jeden rok od daty zakupu

Firma HP gwarantuje uzytkownikowi korncowemu, ze urzgdzenia i akcesoria firmy HP bedg wolne od wad
materiatowych i produkcyjnych przez okres podany powyzej, liczac od daty zakupu. Jezeli firma HP otrzyma

w czasie trwania okresu gwarancyjnego powiadomienie o takich wadach, firma HP wedtug wtasnego uznania
wykona naprawe lub wymieni produkt, ktéry okazat sie wadliwy. Produkty zamienne mogg by¢ fabrycznie nowe
lub stanowi¢ funkcjonalny odpowiednik nowych produktow.

Firma HP gwarantuje, ze oprogramowanie firmy HP nie przestanie wykonywac instrukcji programowych przez
podany powyzej okres, liczac od daty zakupu, z powodu wad materiatowych i produkcyjnych, pod warunkiem
poprawnej instalacji i uzytkowania. Jesli firma HP otrzyma w czasie trwania okresu gwarancyjnego powiadomienie
o takich wadach, wymieni oprogramowanie, ktére nie wykonuje instrukcji programowych z powodu tych wad.

Firma HP nie gwarantuje nieprzerwanej i bezbtednej pracy produktéw firmy HP. Jesli firma HP nie bedzie w stanie
wykonaé naprawy lub wymieni¢ produktu objetego gwarancjg w akceptowalnym terminie, uzytkownik bedzie
uprawniony do otrzymania zwrotu pieniedzy w wysokosci ceny zakupu, pod warunkiem bezzwtocznego zwrotu
produktu.

Produkty firmy HP moga zawiera¢ czesci odnowione, ktére sg funkcjonalnym odpowiednikiem nowych lub zostaty
sporadycznie wykorzystane.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych: (a) niewtasciwg lub nieodpowiednig konserwacjg lub
kalibracja, (b) uzyciem oprogramowania, interfejsow, czesci lub materiatéw eksploatacyjnych niedostarczonych
przez firme HP, (c) nieuprawniong modyfikacjg lub niewtasciwym uzytkowaniem, (d) eksploatacjg urzadzenia

w Srodowisku, ktére nie spetnia specyfikacji dla tego urzadzenia oraz (e) nieprawidtowym przygotowaniem miejsca
uzytkowania lub konserwacja.

Ograniczona gwarancja firmy HP jest wazna w kazdym kraju/regionie lub obszarze, w ktérym udzielana jest pomoc
techniczna firmy HP dla tego produktu oraz gdzie firma HP oferuje dany produkt na rynku. Poziom $wiadczonych
ustug gwarancyjnych moze sie rézni¢ w zaleznosci od lokalnych standardéw. Firma HP nie zmieni formy,
zastosowania i funkcji tego produktu w celu umozliwienia jego dziatania w kraju/regionie, dla ktérego produkt nie
byt pierwotnie przeznaczony ze wzgledu na obowigzujace przepisy prawne lub normy. W ZAKRESIE
DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE LOKALNIE PRZEPISY PRAWA POWYZSZA GWARANCJA
JEST JEDYNA PRZYStUGUJACA GWARANCJA | NIE JEST UDZIELANA ZADNA INNA WYRAZNA ANI
DOROZUMIANA GWARANCJA, PISEMNA BADZ USTNA. FIRMA HP W SZCZEGOLNOSCI NIE UDZIELA
ZADNEJ DOROZUMIANEJ GWARANCJI PRZYDATNOSCI DO SPRZEDAZY, ODPOWIEDNIEJ JAKOSCI ANI
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. W niektérych krajach/regionach, stanach lub prowincjach
ograniczenia dotyczgce czasu obowigzywania gwarancji dorozumianej sg niedozwolone, wiec powyzsze
ograniczenia lub wykluczenia moga nie mie¢ zastosowania w okreslonych przypadkach. Niniejsza gwarancja daje
nabywcy okreslone prawa, a ponadto mogg mu przystugiwaé takze inne prawa w zaleznosci od kraju/regionu,
stanu lub prowincji.

W ZAKRESIE DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE LOKALNIE PRZEPISY PRAWA SRODKI
ZARADCZE OPISANE W NINIEJSZEJ GWARANCJI SA JEDYNYMI | WYLACZNYMI SRODKAMI
ZARADCZYMI. POZA PRZYPADKAMI OPISANYMI POWYZEJ, FIRMA HP LUB JEJ DOSTAWCY W ZADNYM
WYPADKU NIE BEDA ODPOWIADAC ZA UTRATE DANYCH LUB ZA SZKODY BEZPOSREDNIE,
SZCZEGOLNE, PRZYPADKOWE, WYNIKOWE (W TYM ZA UTRATE ZYSKOW LUB DANYCH) LUB INNE
SZKODY, W OPARCIU O UMOWE, DZIALANIA NIEDOZWOLONE LUB Z JAKIEGOKOLWIEK INNEGO
TYTULU. W niektérych krajach/regionach, stanach lub prowincjach wykluczenia lub ograniczenia
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odpowiedzialnosci za szkody przypadkowe lub wynikowe sg niedozwolone, wiec powyzsze ograniczenia lub
wykluczenia mogag nie mie¢ zastosowania w okreslonych przypadkach.

WARUNKI NINIEJSZEJ GWARANCJI, Z WYJATKIEM DZIALAN DOPUSZCZANYCH PRAWEM, NIE
WYKLUCZAJA, NIE OGRANICZAJA ANI NIE ZMIENIAJA PRZYStUGUJACYCH NABYWCY PRAW, LECZ
STANOWIA DODATEK DO OBOWIAZUJACYCH PRZEPISOW PRAWNYCH DOTYCZACYCH SPRZEDAZY
TEGO PRODUKTU.
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Ustuga gwarancji na samodzielng naprawe przez klienta

Produkty HP zbudowano z uzyciem wielu elementéw do samodzielnej naprawy przez klienta (CSR -
Customer Self Repair) w celu zminimalizowania czasu naprawy i zwiekszenia elastyczno$ci w
dokonywaniu wymiany uszkodzonych elementow. Jesli w okresie diagnozowania, firma HP stwierdzi,
ze naprawa dokonana zostata z uzyciem elementéw CSR, dostarczy te cze$¢ do wymiany bezposrednio
do uzytkownika. Wyr6zniamy dwie kategorie elementéw CSR: 1) Elementy, dla ktérych samodzielna
naprawa jest konieczna. Jesli poprosisz firme HP o wymiane tych czesci, pobrana zostanie optata za
podrdz i prace pracownikow serwisu. 2) Elementy, dla ktérych samodzielna naprawa jest opcjonalna.
Te elementy sg réwniez przeznaczone do samodzielnej naprawy przez klienta. Jesli jednak poprosisz
firme HP o ich wymiane, moze ona zosta¢ dokonana bez zadnych dodatkowych kosztéw, zgodnie z
rodzajem ustugi gwarancyjnej dla danego produktu.

W zaleznosci od dostepnosci i mozliwosci lokalizacyjnych elementy CSR mogq zosta¢ dostarczone w
ciggu jednego dnia roboczego. W przypadku okreslonych mozliwosci lokalizacyjnych za pobraniem
dodatkowej optaty dostepne sg przesytki doreczane tego samego dnia lub przesyiki czterogodzinne.
Jesli potrzebujesz pomocy, zadzwon do centrum pomocy technicznej HP, aby uzyskaé telefoniczng
pomoc pracownika serwisu. W materiatach dostarczonych z elementem CSR firma wyszczegdlnione
jest czy wadliwy element nalezy zwrécic do firmy HP. W przypadku, gdy konieczny jest zwrot wadliwego
elementu do firmy HP, nalezy tego dokona¢ w okreslonym przedziale czasu, ktéry wynosi z reguty pie¢
(5) dni roboczych. Uszkodzony element nalezy zwrdci¢ wraz z dokumentacjg dotaczong do materiatow
transportowych. Niedostarczenie uszkodzonego elementu moze spowodowacé naliczenie optaty za jego
wymiane przez firme HP. W przypadku samodzielnej naprawy firma HP poniesie wszystkie koszty
zwigzane z zakupem i przystaniem elementu i dokona wyboru kuriera.
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Umowa licencyjna na oprogramowanie firmy Hewlett-
Packard

UWAGA: KORZYSTANIE Z NINIEJSZEGO OPROGRAMOWANIA FIRMY HP PODLEGA
WARUNKOM LICENCJI NA OPROGRAMOWANIE PODANYM PONIZEJ. UZYTKOWANIE
OPROGRAMOWANIA OZNACZA AKCEPTACJE TYCH WARUNKOW.

WARUNKI LICENCJI NA OPROGRAMOWANIE FIRMY HP

Korzystanie z dostarczonego oprogramowania podlega nastepujacym warunkom licencji, o ile nie
zostata podpisana odrebna umowa z firmg Hewlett-Packard.

Przyznanie licencji. Firma Hewlett-Packard udziela uzytkownikowi licencji na korzystanie z jednej kopii
oprogramowania. Przez stowo ,korzystanie” rozumie sie przechowywanie, tadowanie, instalowanie,
uruchamianie lub wyswietlanie oprogramowania. Uzytkownik nie moze wprowadzaé zmian

w oprogramowaniu ani wytagcza¢ zadnych funkcji zwigzanych z licencjonowaniem lub kontrolg
oprogramowania. Jezeli licencja oprogramowania dopuszcza ,jednoczesne uzytkowanie”, to

Z oprogramowania nie moze jednoczesnie korzysta¢ wieksza liczba oséb niz okreslono w licenciji.

Wiasnosé. Wiascicielem niniejszego oprogramowania i praw autorskich jest firma Hewlett-Packard lub
jej dostawcy. Licencja przyznana uzytkownikowi nie oznacza przyznania mu tytutu ani prawa wiasnosci
i nie jest rownoznaczna ze sprzedazg jakichkolwiek praw do oprogramowania. Dostawcy firmy Hewlett-
Packard mogg chroni¢ swoje prawa w przypadku naruszenia niniejszych warunkéw licenciji.

Kopie i adaptacje. Uzytkownik moze sporzadzac kopie lub adaptacje oprogramowania wytgcznie
w celach archiwizacyjnych lub w sytuacjach, w ktérych dziatanie takie jest czescig autoryzowanego
uzytkowania oprogramowania. Na wszystkich kopiach lub adaptacjach oprogramowania nalezy
umiescic informacje o prawach autorskich podane na oprogramowaniu oryginalnym. Nie wolno
umieszczac oprogramowania w sieciach publicznych.

Zakaz dezasemblacji i deszyfrowania. Uzytkownik nie ma prawa do dekompilacji lub dezasemblac;ji
oprogramowania, jesli nie uzyskat pisemnej zgody firmy HP. W niektérych krajach/regionach zgoda
firmy HP na ograniczong dezasemblacje lub dekompilacje moze nie by¢é wymagana. Na zadanie
firmy HP nalezy podaé szczegdtowe informacje dotyczace dezasemblacji lub dekompilacji. Nie wolno
deszyfrowac oprogramowania, chyba ze deszyfrowanie jest wymagane do korzystania

Z oprogramowania.

Przekazanie oprogramowania. Licencja automatycznie traci waznos¢ z chwilg przekazania
oprogramowania innej osobie. W przypadku przekazania nalezy dostarczy¢ nabywcy oprogramowanie,
wraz ze wszystkimi kopiami oraz dokumentacjg. Nowy uzytkownik musi zaakceptowac warunki licenc;ji,
co jest warunkiem przekazania.

Rozwigzanie umowy. Firma HP moze, po uprzednim zawiadomieniu, rozwigza¢ umowe licencyjng
w przypadku nieprzestrzegania dowolnego warunku licencji. Po rozwigzaniu umowy licencyjnej
uzytkownik musi bezzwtocznie zniszczy¢é oprogramowanie, w tym wszystkie jego kopie, modyfikacje
i scalone fragmenty przechowywane w dowolnej formie.

Wymagania eksportowe. Nie wolno eksportowaé¢ ani reeksportowac¢ oprogramowania lub
jakichkolwiek kopii lub adaptacji, jesli narusza to odpowiednie prawa i przepisy.

Ograniczone uprawnienia rzadu USA. Oprogramowanie wraz z dokumentacjg zostaty opracowane
w catosci z funduszy prywatnych. Sg one dostarczane i licencjonowane jako ,komputerowe
oprogramowanie komercyjne” zgodnie z definicjg w przepisach DFARS 252.211-7015 (maj 1991) lub
DFARS 252.227-7014 (czerwiec 1995), jako ,produkt komercyjny” zdefiniowany w przepisach

FAR 2.101 (a) (czerwiec 1987) lub jako ,zastrzezone oprogramowanie komputerowe” zgodnie

z definicjg w przepisach FAR 52.227-19 (czerwiec 1987) lub innym odpowiednim przepisie urzedowym
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lub klauzuli kontraktu. Nabywcy przystugujg tylko te uprawnienia do korzystania z oprogramowania
i dokumentaciji, ktére zostaty udzielone w stosownym przepisie DFARS lub FAR albo w standardowej
umowie z firmg HP na korzystanie z oprogramowania.
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Ograniczona gwarancja na kasete drukujaca i bebny
obrazowe

PLWW

Firma HP gwarantuje, Ze ta kaseta drukujaca jest wolna od wad materiatowych i wykonawczych.

Ta gwarancja nie obejmuje kaset drukujacych, ktére (a) byty ponownie napetniane, odnawiane,
przerabiane lub w inny sposéb niewtasciwie obstugiwane, (b) w ktérych wystapity problemy wynikajace
z niewtasciwego uzytkowania, niewtasciwego przechowywania lub uzywania w otoczeniu
nieodpowiadajgcym warunkom opisanym w specyfikacjach lub (c) zuzycia wyniklego z normalne;j
eksploataciji.

Aby skorzystaé z ustug gwarancyjnych, nalezy zwrécié¢ produkt w miejscu zakupu (wraz z opisem
problemu i probkami wydrukow) lub skontaktowaé sie z dziatem pomocy dla klientow firmy HP. Firma
HP wymieni produkty uznane za wadliwe lub zwréci koszty ich zakupu, wedtug wiasnego uznania.

W ZAKRESIE DOPUSZCZONYM PRZEZ LOKALNE PRZEPISY POWYZSZE WARUNKI
GWARANCJI SA JEDYNYMI OBOWIAZUJACYMI. FIRMA HP NIE UDZIELA ZADNEJ INNEJ
GWARANCJI ANI ZAPEWNIENIA, ZAROWNO W FORMIE PISEMNEJ, JAK | USTNEJ, WYRAZNEJ
LUB DOROZUMIANEJ, A W SZCZEGOLNOSCI ZRZEKA SIE WSZELKICH GWARANCJI
DOROZUMIANYCH LUB ZAPEWNIEN CO DO ZBYWALNOSCI, ZADAWALAJACEJ JAKOSCI LUB
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

W ZAKRESIE OKRESLONYM PRZEZ LOKALNE PRZEPISY FIRMA HP ANI JEJ DOSTAWCY W
ZADNYM WYPADKU NIE BEDA ODPOWIADAC ZA SZKODY BEZPOSREDNIE, SZCZEGOLNE,
PRZYPADKOWE, WYNIKOWE (W TYM UTRATE ZYSKOW LUB DANYCH) ANI ZA ZADNE INNE
SZKODY, WYNIKAJACE Z UMOWY, NARUSZENIA PRAWA LUB Z INNEGO TYTULU.

WARUNKI NINIEJSZEJ GWARANCJI, Z WYJATKIEM DZIALAN DOPUSZCZANYCH PRAWEM, NIE
WYLACZAJA, OGRANICZAJA LUB ZMIENIAJA | NIE STANOWIA ROZSZERZENIA PRAW
STATUTOWYCH, MAJACYCH ZASTOSOWANIE PRZY SPRZEDAZY TEGO PRODUKTU.
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Centrum Obstugi Klientéw HP
Ustugi dostepne w trybie online

Umozliwiaja uzyskanie dostepu do informacji z wykorzystaniem modemu lub tacza
internetowego przez 24 godziny na dobe.

Sie¢ Web: Zaktualizowane oprogramowanie dla urzadzen firmy HP, informacje dotyczace urzgdzen
i pomocy oraz sterowniki drukarek w réznych jezykach sg dostepne pod adresem http://www.hp.com/
support/ljp1000 lub http://www.hp.com/support/ljp1500 (witryny w jezyku angielskim).

Narzedzia do rozwigzywania problemoéw w trybie online

HP Instant Support Professional Edition (ISPE) to pakiet opartych na sieci Web narzedzi do
rozwigzywania problemow dla komputerdw stacjonarnych i urzadzen drukujacych. Pakiet ISPE
umozliwia szybka identyfikacje, diagnozowanie i rozwigzywanie probleméw dotyczacych komputeréw
i drukowania. Narzedzia pakietu ISPE dostepne sg pod adresem http://instantsupport.hp.com.

Pomoc telefoniczna

W okresie gwarancyjnym forma Hewlett-Packard oferuje bezptatng pomoc telefoniczng. Po wybraniu
numeru uzytkownik zostanie potaczony z odpowiednim pracownikiem, ktéry udzieli fachowej pomocy.
Aby uzyska¢ numer telefoniczny dla danego kraju/regionu, nalezy zapoznac sie z ulotkg dostarczong
w opakowaniu urzadzenia lub przej$¢ do witryny http://www.hp.com, a nastepnie klikngé¢ tacze Kontakt
z HP. Przed zatelefonowaniem do firmy HP nalezy przygotowac nastepujace informacje: nazwa i numer
seryjny urzadzenia, data zakupu i opis problemu.

Pomoc jest takze dostepna w Internecie pod adresem http://www.hp.com/support/ljp1000 lub
http://www.hp.com/support/ljp1500. Kliknij tacze Wsparcie i sterowniki.

Programy narzedziowe, sterowniki i informacje elektroniczne

Nalezy przejs¢ do witryny http://www.hp.com/support/[jp1000 lub http://www.hp.com/support/ljp1500.
(Witryny dostepne sa w jezyku angielskim, ale sterowniki drukarki sg dostepne w kilku jezykach).

Aby uzyskac informacje przez telefon, nalezy zapoznac sie z ulotkg dostarczong z urzadzeniem.
Bezposrednie zamawianie akcesoridéw i materiatlow eksploatacyjnych firmy HP
Materiaty eksploatacyjne mozna zamoéwi¢ w nastepujgcych witrynach sieci Web:

Ameryka Pétnocna: hittps://www.hp.com/post-embed/ordersupplies-na

Ameryka tacinska: https://www.hp.com/post-embed/ordersupplies-la

Europa i Bliski Wschod: https://www.hp.com/post-embed/ordersupplies-emea

Kraje/regiony Azji i Pacyfiku: https://www.hp.com/post-embed/ordersupplies-ap

Urzadzenia dodatkowe mozna zamowic¢ w witrynie http://www.hp.com, klikajac tacze Materiaty
eksploatacyjne i Urzadzenia dodatkowe. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w witrynie
Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych i urzgdzen dodatkowych na stronie 86.

Aby zamowié materiaty eksploatacyjne lub akcesoria przez telefon, nalezy zadzwoni¢ pod nastepujace
numery:

Stany Zjednoczone: 1-800-538-8787
Kanada: 1-800-387-3154
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Aby uzyska¢ numery telefoniczne dla innych krajéw/regionéw, nalezy zapoznac sie z ulotkg dostarczong,
w opakowaniu urzadzenia.

Informacje o serwisie firmy HP

Aby uzyskac¢ serwis urzadzenia firmy w innych krajach/regionach, nalezy zadzwoni¢ pod numer
Centrum Serwisowego HP dla danego kraju/regionu. Nalezy takze zapoznac sie z ulotkg umieszczong
w opakowaniu urzadzenia.

Umowy serwisowe firmy HP

Nalezy zadzwoni¢ pod numer: 1-800-HPINVENT [1-800-474-6836 (USA)] lub 1-800-268-1221
(Kanada).

Serwis pogwarancyjny: 1-800-633-3600.

Rozszerzony serwis: Nalezy zadzwoni¢ pod numer 1-800-HPINVENT 1-800-474-6836 (Stany
Zjednoczone) lub 1-800-268-1221 (Kanada). Mozna takze przejs¢ do witryny sieci Web ustug
HP Supportpack i Carepag™ pod adresem http://www.hpexpress-services.com/10467a.
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Dostepnos¢ pomocy i serwisu

Firma HP zapewnia wiele mozliwych do wykupienia form swiadczenia ustug serwisowych i pomocy
technicznej na catym $wiecie. Dostepnos¢ tych programéw rézni sie w zalezno$ci od miejsca
zamieszkania uzytkownika.

Ustugi HP Care Pack™ i umowy serwisowe

Firma HP oferuje r6zne opcje serwisu i pomocy spetniajace rézne wymagania. Opcje te nie sg
oferowane w ramach standardowej gwaranciji. Ustugi pomocy réznig sie w zaleznosci od kraju/regionu.
W przypadku wiekszosci urzadzen firma HP oferuje gwarancyjne i pogwarancyjne ustugi HP Care Pack
i umowy serwisowe.

Aby okresli¢ opcje serwisu i pomocy dla tego urzadzenia, nalezy przejs¢ do witryny
http://www.hpexpress-services.com/10467a i wpisa¢ numer modelu urzgdzenia. W Ameryce Pdtnocne;j
informacje dotyczace uméw serwisowych mozna uzyska¢ w Centrum Obstugi Klientéw HP. Nalezy
zadzwoni¢ pod numer 1-800-HPINVENT 1-800-474-6836 (Stany Zjednoczone) lub 1-800-268-1221
(Kanada). W innych krajach/regionach nalezy skontaktowa¢ sie z odpowiednim Centrum Obstugi
Klientéw HP. Numer telefoniczny Centrum Obstugi Klientéw HP dla danego kraju/regionu znajduje sie
na ulotce dostarczonej w opakowaniu urzgdzenia lub w witrynie http://www.hp.com.
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Wskazowki dotyczace ponownego pakowania urzadzenia

PLWW

Wyjmij i zachowaj kable, podajniki, pojemniki i opcjonalne wyposazenie zainstalowane
w urzadzeniu.

Wyjmij i zachowaj kasete drukujaca.

OSTROZNIE: Aby zapobiec uszkodzeniu kasety drukujacej, przechowuj jg w oryginalnym
opakowaniu lub w miejscu, w ktérym nie bedzie wystawiona na dziatanie Swiatta.

Jezeli to mozliwe, uzywaj oryginalnego opakowania i materiatéw pakunkowych. Uzytkownik
ponosi odpowiedzialnos$¢ za uszkodzenia powstate podczas transportu spowodowane
nieprawidlowym zapakowaniem. Jesli nie masz juz opakowania urzgdzenia, skontaktuj sie
z lokalng firma wysytkowa w celu uzyskania informacji na temat pakowania urzadzenia.

Firma Hewlett-Packard zaleca ubezpieczenie wysytanego urzadzenia.

Wskazowki dotyczace ponownego pakowania urzadzenia
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C Specyfikacje urzadzenia

Tabela C-1 Specyfikacje fizyczne'

Specyfikacje HP LaserJet P1000 HP LaserJet P1500
Ciezar urzadzenia (bez kasety) 4,7 kg 5,4 kg

Ciezar urzadzenia z kasetg 5,2 kg 5,9 kg

Wysoko$¢ urzadzenia 195 mm 225 mm

Gtebokos¢ urzadzenia z zamknietym 238 mm 245 mm

podajnikiem papieru

Gtebokos$¢ urzadzenia z wysunietym 344 mm 355 mm
podajnikiem papieru w formacie Letter

Gtebokos¢ urzadzenia z wysunietym 353 mm 355 mm
podajnikiem papieru w formacie A4

Gtebokos¢ urzadzenia z catkowicie 411 mm 413 mm
wysunietym podajnikiem papieru
w formacie Legal

Szerokos$¢ urzadzenia 349 mm 379 mm

1 Podane wartosci oparte sg na danych wstepnych. Aktualne informacje mozna znalez¢ pod adresem http://www.hp.com/
support/ljp1000 lub http://www.hp.com/support/ljp1500.

/A OSTRZEZENIE! Wymagania dotyczace zasilania zalezg od kraju/regionu sprzedazy urzadzenia. Nie
nalezy zmienia¢ napiecia roboczego. Moze to spowodowac uszkodzenie urzgdzenia i uniewaznienie
gwarancji na produkt.

Tabela C-2 Specyfikacje elektryczne’

Element Modele 110 V Modele 220 V
Wymagania dotyczace zasilania 110—127 V (+/-10%), 50/60 Hz (+/-2 Hz) 220—240V (+/-10%), 50/60 Hz (+/-2 Hz)
Prad znamionowy urzgdzenia 49 A 29A

HP LaserJet P1000

Prad znamionowy urzgdzenia 49 A 29A
HP LaserJet P1500

1 Podane wartosci oparte sg na danych wstepnych. Aktualne informacje mozna znalez¢ pod adresem http://www.hp.com/
support/ljp1000 lub http://www.hp.com/support/ljp1500.
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Tabela C-3 Zuzycie energii (Srednio w watach)’

Model urzadzenia Drukowanie? Gotowe? Oszczedzanie energii  Wylaczone
HP LaserJet P1000 285 W 4 W 4W 0,8 W
HP LaserJet P1500 380 W 5w 5W 08W

1 Podane wartosci oparte sg na danych wstepnych. Aktualne informacje mozna znalez¢ pod adresem http://www.hp.com/
support/ljp1000 lub http://www.hp.com/support/ljp1500.

2 Podane zuzycie energii odpowiada najwiekszej wartosci zmierzonej w przypadku wydruku monochromatycznego dla
wszystkich standardowych napiec¢ zasilania.

3 Czas do rozpoczecia drukowania w trybie oszczedzania energii: < 8 sekund

4 Maksymalne rozpraszanie ciepta dla wszystkich modeli w trybie gotowosci: 62 BTU/godz.

Tabela C-4 Parametry akustyczne'

Poziom mocy akustycznej urzadzenia HP LaserJet P1000 Wedtug normy ISO 9296’

Drukowanie (14 str./min)’ Lwag = 6,29 Bela (A) [62,9 dB (A)]

Gotowe Niestyszalne

Poziom mocy akustycznej urzadzenia HP LaserJet P1500 Wedtug normy ISO 9296’

Drukowanie (22 str./min)* Lwag = 6,3 Bela (A) [63 dB (A)]

Gotowe Niestyszalne

Poziom cisnienia akustycznego w pozycji obserwatoradla Wedtug normy ISO 9296’
urzadzenia HP LaserJet P1000

Drukowanie (14 str./min)? Loam = 50 dB(A)

Gotowe Niestyszalne

Poziom cisnienia akustycznego w pozycji obserwatoradla Wedtug normy ISO 9296
urzadzenia HP LaserJet P1500

Drukowanie (22 str./min)* Loam = 50 dB(A)

Gotowe Niestyszalne

1 Podane wartosci oparte sg na danych wstepnych. Aktualne informacje mozna znalez¢ pod adresem http://www.hp.com/
support/ljp1000 lub http://www.hp.com/support/ljp1500.

2 Testowana konfiguracja: Urzadzenie HP LaserJet P1000, ciagty druk monochromatyczny na papierze o formacie A4 przy
szybkosci 14 str./min.

3 Testowana konfiguracja: Urzadzenie HP LaserJet P1500, ciagty druk monochromatyczny na papierze o formacie A4 przy
szybkosci 22 str./min.

Tabela C-5 Specyfikacje srodowiska pracy

Zalecana' Dziatanie' Przechowywanie'
Temperatura od 17,5°C do 25°C od 10°C do 32,5°C od 0°C do 40°C
Wilgotnos¢ wzgledna od 30% do 70% (bez od 10% do 90% (bez od 10% do 90% (bez

kondensacji) kondensaciji) kondensacji)

1 Podane wartosci oparte sg na danych wstepnych. Aktualne informacje mozna znalez¢ pod adresem http://www.hp.com/
support/ljp1000 lub http://www.hp.com/support/ljp1500.
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D Informacje dotyczace zgodnosci
Z hormami

e Zgodnos$¢ z przepisami FCC (Federalna Komisji £9cznosci)

° Deklaracja zgodnosci dla urzadzenia HP LaserJet P1000

e Deklaracja zgodnos$ci dla urzadzenia HP LaserJet P1500

° Oswiadczenia o zgodnosci z normami

° Program zgodnosci produktu z zasadami ochrony $srodowiska
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Zgodnos¢ z przepisami FCC (Federalna Komisji
£acznosci)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy. Ifit is not installed and used in accordance with the instructions, it may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.
e Increase separation between equipment and receiver.
e Connect equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is located.

e  Consult your dealer or an experienced radio/TV technician.

Ef UWAGA: Any changes or modifications to the printer that are not expressly approved by Hewlett-
Packard could void the user's authority to operate this equipment.

Use of a shielded interface cable is required to comply with the Class B limits of Part 15 of FCC rules.
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Deklaracja zgodnosci dla urzadzenia HP LaserJet P1000

Deklaracja zgodnosci

zgodnie z normg ISO/IEC Guide 17050-1 i EN 17050-1

Nazwa producenta: Hewlett-Packard Company

Adres producenta: 11311 Chinden Boulevard,
Boise, Idaho 83714-1021, USA

oswiadcza, ze produkt

Nazwa produktu: Drukarki serii HP LaserJet P1002/P1003/P1004/P1005/P1006/P1009
Urzedowy numer modelu 3: BOISB-0605-00
Elementy opcjonalne produktu: WSZYSTKIE

Kaseta z tonerem: CB435A
jest zgodny z nastepujacymi specyfikacjami:
Bezpieczenstwo: IEC 60950-1:2001 / EN 60950-1:2001 +A11

IEC 60825-1:1993 +A1 +A2/EN 60825-1:1994 +A1 +A2 (urzadzenia laserowe/LED klasy 1)
GB4943-2001

Zgodnos¢ CISPR 22:2005 / EN 55022:2006 Klasa B"
elektromagnetycz- EN 61000-2-3:2000 + A2
na: EN 61000-3-3:1995 + A1

EN 55024:1998 +A1 +A2
FCC Title 47 CFR, Part 15 Class B? / ICES-003, Issue 4
GB9254-1998, GB17625.1-2003

Informacje dodatkowe:

Niniejszy produkt spetnia wymagania dyrektywy EMC 2004/108/EC oraz dyrektywy Low Voltage Directive 2006/95/EC i zostat odpowiednio
oznakowany symbolem CE.

1) Produkt zostat sprawdzony w typowej konfiguracji z komputerami osobistymi firmy Hewlett-Packard.

2) Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania czesci 15 przepiséw FCC. Uzywanie urzadzenia jest uwarunkowane dwiema zasadami:
(1) niniejsze urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen oraz (2) niniejsze urzadzenie musi akceptowac wszystkie odbierane
zaktocenia, tacznie z tymi, ktére mogg wywotywacé niewtasciwe dziatanie.

3) Ze wzgledow prawnych urzadzeniu przydzielono urzedowy numer produktu. Tego numeru nie nalezy myli¢ z nazwg produktu ani
z numerami produktu.

Boise, Idaho 83714, USA

14 czerwca 2006

Aby uzyskac informacje TYLKO na temat zgodnosci z normami, nalezy skontaktowac sie z:

Australia: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Australia Ltd., 31-41 Joseph Street, Blackburn, Victoria 3130, Australia

Europa: Lokalne biuro handlowe i pomocy technicznej firmy Hewlett-Packard lub Hewlett-Packard GmbH, Department HQ-TRE /
Standards Europe, Herrenberger StralRe 140, D-71034 Boblingen, Niemcy, (FAKS: +49-7031-14-3143)

USA: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, PO Box 15, Mail Stop 160, Boise, Idaho 83707-0015, USA,

(Telefon: 208-396-6000)
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Deklaracja zgodnosci dla urzadzenia HP LaserJet P1500

Deklaracja zgodnosci

zgodnie z norma ISO/IEC Guide 17050-1 i EN 17050-1

Nazwa producenta: Hewlett-Packard Company

Adres producenta: 11311 Chinden Boulevard,
Boise, Idaho 83714-1021, USA

oswiadcza, ze produkt

Nazwa produktu: Drukarki serii HP LaserJet P1503/P1504/P1505/P1506
Urzedowy numer modelu 3: BOISB-0604-00
Elementy opcjonalne produktu: WSZYSTKIE

Kaseta z tonerem: CB436A
jest zgodny z nastepujacymi specyfikacjami:
Bezpieczenstwo: IEC 60950-1:2001 / EN 60950-1:2001 +A11

IEC 60825-1:1993 +A1 +A2/EN 60825-1:1994 +A1 +A2 (urzadzenia laserowe/LED klasy 1)
GB4943-2001

Zgodnos¢ CISPR 22:2005 / EN 55022:2006 Klasa B"
elektromagnetycz- EN 61000-2-3:2000 + A2
na: EN 61000-3-3:1995 + A1

EN 55024:1998 +A1 +A2
FCC Title 47 CFR, Part 15 Class B? / ICES-003, Issue 4
GB9254-1998, GB17625.1-2003

Informacje dodatkowe:

Niniejszy produkt spetnia wymagania dyrektywy EMC 2004/108/EC oraz dyrektywy Low Voltage Directive 2006/95/EC i zostat odpowiednio
oznakowany symbolem CE.

1) Produkt zostat sprawdzony w typowej konfiguracji z komputerami osobistymi firmy Hewlett-Packard.

2) Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania czesci 15 przepiséw FCC. Uzywanie urzadzenia jest uwarunkowane dwiema zasadami:
(1) niniejsze urzagdzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen oraz (2) niniejsze urzadzenie musi akceptowac wszystkie odbierane
zaktoécenia, tacznie z tymi, ktére moga wywotywac niewtasciwe dziatanie.

3) Ze wzgledoéw prawnych urzadzeniu przydzielono urzedowy numer produktu. Tego numeru nie nalezy myli¢ z nazwa produktu ani
z numerami produktu.

Boise, Idaho 83714, USA

14 czerwca 2006

Aby uzyskac informacje TYLKO na temat zgodnosci z normami, nalezy skontaktowac sie z:

Australia: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Australia Ltd., 31-41 Joseph Street, Blackburn, Victoria 3130, Australia

Europa: Lokalne biuro handlowe i pomocy technicznej firmy Hewlett-Packard lub Hewlett-Packard GmbH, Department HQ-TRE /
Standards Europe, Herrenberger Stral’e 140, D-71034 Boblingen, Niemcy, (FAKS: +49-7031-14-3143)

USA: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, PO Box 15, Mail Stop 160, Boise, Idaho 83707-0015, USA,

(Telefon: 208-396-6000)
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Oswiadczenia o zgodnosci z normami

Oswiadczenie o bezpieczenstwie lasera

Osrodek badania urzadzen i szkodliwosci promieniowania (Center for Devices and Radiological Health,
CDRH) przy amerykanskim osrodku administracji zywnosci i lekéw (U.S. Food and Drug Administration)
od 1 sierpnia 1976 wprowadzit przepisy dotyczace urzadzen laserowych. Zgodnos¢ z tymi przepisami
jest wymagana w przypadku urzgdzen sprzedawanych na terenie Standéw Zjednoczonych. Niniejsza
drukarka posiada certyfikat urzadzenia laserowego klasy 1 zgodnie z normg Radiation Performance
Standard amerykanskiego departamentu Department of Health and Human Services (DHHS), zawartg
w ustawie Radiation Control for Health and Safety Act z 1968 roku.

Poniewaz promieniowane emitowane wewnatrz drukarki jest catkowicie zamkniete przez obudowy
ochronne i pokrywy zewnetrzne, promien laserowy nie moze wydostac sie na zewnatrz podczas
zadnego etapu normalnego korzystania z drukarki.

OSTRZEZENIE! Korzystanie z elementdw sterujacych, regulacja lub wykonywanie czynnosci innych
niz opisane w niniejszej instrukcji obstugi moze spowodowac narazenie uzytkownika na dziatanie
szkodliwego promieniowania.

Kanadyjska deklaracja zgodnosci (DOC)

Complies with Canadian EMC Class B requirements.

« Conforme a la classe B des normes canadiennes de compatibilité électromagnétiques (CEM). »

Koreanskie oswiadczenie dotyczace zaktécen elektromagnetycznych
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Oswiadczenie dotyczace promieniowania laserowego dla Finlandii

106 Zatacznik D

LASERTURVALLISUUS
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASER APPARAT

HP LaserJet P1000- ja P1500-sarjat -laserkirjoitin on kayttdjan kannalta turvallinen luokan 1
laserlaite. Normaalissa kaytdssa kirjoittimen suojakotelointi estda lasersateen paasyn
laitteen ulkopuolelle.

Laitteen turvallisuusluokka on maaritetty standardin EN 60825-1 (1994) mukaisesti.
VAROITUS!

Laitteen kayttaminen muulla kuin kayttdohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan
turvallisuusluokan 1 ylittavalle nakymattémalle lasersateilylle.

VARNING!

Om apparaten anvands pa annat satt an i bruksanvisning specificerats, kan anvandaren
utsattas for osynlig laserstralning, som éverskrider gransen for laserklass 1.

HUOLTO

HP LaserJet P1000- ja P1500-sarjat -kirjoittimen sisalla ei ole kayttajan huollettavissa olevia
kohteita. Laitteen saa avata ja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu henkild.
Tallaiseksi huoltotoimenpiteeksi ei katsota variainekasetin vaihtamista, paperiradan
puhdistusta tai muita kayttajan kasikirjassa lueteltuja, kayttajan tehtavaksi tarkoitettuja
yllapitotoimia, jotka voidaan suorittaa ilman erikoistyokaluja.

VARO!

Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina nakymattomalle lasersateilylle laitteen
ollessa toiminnassa. Al4 katso sateeseen.

VARNING!

Om laserprinterns skyddsholje 6ppnas da apparaten ar i funktion, utsattas anvandaren for
osynlig laserstralning. Betrakta ej stralen.

Tiedot laitteessa kaytettavan laserdiodin sateilyominaisuuksista:
Aallonpituus 785-800 nm
Teho 5 mW

Luokan 3B laser
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Program zgodnosci produktu z zasadami ochrony
srodowiska

Ochrona srodowiska naturalnego

Firma Hewlett-Packard Company jest zaangazowana w wytwarzanie produktow wysokiej jakosci w
sposob zgodny z zasadami ochrony srodowiska. Produkty sg projektowane tak, aby posiadaty cechy
minimalizujgce wptyw na srodowisko naturalne.

Wytwarzanie ozonu

Niniejsze urzgdzenie nie wytwarza znaczacych ilosci ozonu (Os).

Zuzycie mocy

Zuzycie energii obniza sie w znaczny sposob, kiedy urzadzenie pracuje w trybie gotowosci/uspienia.
Pozwala to na oszczedzanie zasobdéw naturalnych oraz kosztéw bez wptywu na jakosé pracy
urzadzenia. Aby okresli¢, czy to urzadzenie spetnia wymagania normy ENERGY STAR®, nalezy
zapozna¢ sie z arkuszem danych urzadzenia lub arkuszem specyfikacji. Lista urzadzen spetniajacych
wymagania znajduje sie pod adresem:

http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/productdesign/ecolabels.html

Zuzycie toneru

W trybie ekonomicznym urzadzenie uzywa znacznie mniej toneru, co moze znacznie wydtuzy¢
zywotnos¢ kasety drukujace;.

Zuzycie papieru

Funkcja recznego/opcjonalnego automatycznego drukowania dwustronnego (drukowanie dwustronne)
i drukowanie wielu stron na jednej stronie arkusza mogg zmniejszy¢ zuzycie papieru i zasobow
naturalnych.

Tworzywa sztuczne

Elementy z tworzyw sztucznych wazgce powyzej 25 gramow posiadajg oznaczenia zgodne z
miedzynarodowymi standardami utatwiajgce ich identyfikacje w celu ponownego przetworzenia po
zakonczeniu eksploatacji urzadzenia.

Materiaty eksploatacyjne do drukarki HP LaserJet

Program HP Planet Partners umozliwia bezptatny zwrot i odzysk materiatéw z pustych kaset
drukujacych dla urzadzen HP LaserJet. Informacje na temat programu i szczegotowe instrukcje w wielu
jezykach mozna znalez¢ na opakowaniach nowych kaset drukujacych i materiatéw eksploatacyjnych
dla urzagdzen HP LaserJet. Negatywny wplyw na srodowisko naturalne mozna zmniejszy¢, zwracajac
kilka kaset razem.

Firma HP jest zaangazowana w tworzenie innowacyjnych, wysokiej jakosci produktéw i ustug w sposéb
zgodny z zasadami ochrony srodowiska, poczgwszy od projektowania i produkcji, poprzez dystrybucje
i obstuge, az po odzysk materiatéw. Uczestnictwo w programie HP Planet Partners zapewnia
prawidtowy odzysk materiatéw z kaset drukujacych dla urzadzen HP LaserJet przez przetwarzanie ich
w sposob umozliwiajacy odzyskanie tworzyw sztucznych i metali przeznaczonych do wytwarzania
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nowych produktéw i zapobiegajacy wyrzucaniu milionéw ton odpadéw na wysypiska. Poniewaz kasety
sg poddawane procesowi odzysku materiatow w celu wytworzenia nowego produktu, nie ma mozliwosci
zwrocenia ich uzytkownikowi. Dziekujemy za postepowanie w sposéb przyczyniajacy sie do ochrony
srodowiska naturalnego!

UWAGA: Nalepki zwrotnej nalezy uzywac wytacznie w celu zwrotu oryginalnej kasety drukujacej dla
urzadzen HP LaserJet. Nie nalezy uzywac tej nalepki w celu zwrotu kaset dla urzadzen atramentowych
firmy HP, kaset firm innych niz HP, kaset ponownie napetnianych lub przerabianych oraz zwrotéw
gwarancyjnych. Informacje na temat odzysku materiatéw z kaset do urzadzen atramentowych firmy HP
mozna znalez¢ pod adresem http://www.hp.com/recycle.

Instrukcje dotyczace zwrotu i odzysku materiatow

Stany Zjednoczone i Portoryko

Nalepka dostarczona w opakowaniu kasety z tonerem dla urzadzen HP LaserJet umozliwia zwrot i
odzysk materiatéw z co najmniej jednej kasety drukujacej dla urzadzen HP LaserJet po zakonczeniu jej
eksploatacji. Nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami podanymi ponizej.

Zwrot kilku kaset (od dwéch do o$miu)

1. Zapakuj kazdg kasete drukujgca dla urzadzeh HP LaserJet do oryginalnego opakowania i pudetka.
2. Owin maksymalnie osiem pojedynczych pudetek tasma klejacg (maksymalna masa: 70 funtéw).
3. Uzyj jednej optaconej z gory nalepki transportowe;.

LUB

1. Uzyj innego odpowiedniego opakowania lub zamdw bezptatne opakowanie zbiorcze pod adresem
http://www.hp.com/recycle lub dzwonigc pod numer 1-800-340-2445 (umozliwia zapakowanie
maksymalnie osmiu kaset drukujacych dla urzadzen HP LaserJet).

2. Uzyj jednej optaconej z gory nalepki transportowe;j.

Zwrot pojedynczej kasety

Wysytka

1. Zapakuj kasete drukujgacy dla urzadzen HP LaserJet do oryginalnego opakowania i pudetka.

2. Umiesc¢ nalepke transportowg z przodu pudetka.

W przypadku wszystkich zwrotéw kaset drukujacych dla urzadzen HP LaserJet w celu odzysku
materiatdow nalezy przekaza¢ opakowanie pracownikowi firmy UPS przy nastepnej dostawie lub
odbiorze badz dostarczy¢ jg do autoryzowanego punktu firmy UPS. Adres lokalnego punktu firmy UPS
mozna uzyskac, dzwonigc pod numer 1-800-PICKUPS lub pod adresem http://www.ups.com. W
przypadku zwrotu z wykorzystaniem nalepki firmy USPS nalezy przekaza¢ paczke pracownikowi firmy
U.S. Postal Service badz dostarczy¢ jg do biura firmy U.S.Postal Service. Aby uzyskac wiecej informacji
badz zamowi¢ dodatkowe nalepki lub opakowania zbiorcze, nalezy przejs¢ do witryny
http://www.hp.com/recycle lub zadzwonié pod numer 1-800-340-2445. Za odbiér przez pracownika firmy
UPS zostanie pobrana opfata standardowa. Informacje moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Zwroty spoza Stanéw Zjednoczonych

PLWW

Aby wzig¢ udziat w programie HP Planet Partners umozliwiajgcym zwrot i odzysk materiatow, nalezy
postepowac wedtug prostych instrukcji podanych w przewodniku odzysku materiatéw (znajdujgcym sie
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wewnatrz opakowania z materiatami eksploatacyjnymi) lub przejsé¢ do witryny http://www.hp.com/
recycle. Aby uzyskac¢ informacje na temat zwrotu materiatdéw eksploatacyjnych dla urzadzen HP
LaserJet, nalezy wybraé¢ odpowiedni kraj/region.

Papier

W tym urzadzeniu mozna wykorzystywac papier z makulatury, jesli spetnia on parametry przedstawione
w instrukcji HP LaserJet Printer Family Print Media Guide. To urzadzenie moze wykorzystywac papier
z makulatury zgodnie z normg EN12281:2002.

Ograniczenia dotyczace materiatéw
To urzadzenie firmy HP nie zawiera rteci.

Ten produkt firmy HP nie jest wyposazony w baterie.

Usuwanie zuzytych urzadzen przez uzytkownikéw indywidualnych na
terenie Unii Europejskiej

Niniejszy symbol umieszczony na produkcie lub jego opakowaniu oznacza zakaz wyrzucania tego
produktu razem z innymi odpadami komunalnymi. Do uzytkownika nalezy pozbycie sie zuzytego
urzgdzenia poprzez przekazanie go do wyznaczonego punktu zajmujacego sie recyklingiem zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Segregacja oraz recykling zuzytych urzadzen pomagaja
zachowac surowce naturalne i zapewniajg proces recyklingu bezpieczny dla zdrowia ludzkiego oraz
srodowiska naturalnego. Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat usuwania zuzytych urzadzen, nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami, firmg usuwajacq odpady komunalne lub sklepem, w ktorym
urzgdzenie zostato kupione.

Arkusz danych dotyczacych bezpieczenstwa materiatu (MSDS)

Arkusz danych dotyczacych bezpieczenstwa materiatéw zawierajacych substancje chemiczne (np.
toner) mozna uzyskac¢ w witrynie firmy HP pod adresem www.hp.com/go/msds lub www.hp.com/hpinfo/
community/environment/productinfo/safety.

Wiecej informaciji

Informacje na temat powyzszych zagadnien dotyczacych srodowiska znajdujg sie w nastepujacej
dokumentaciji:

e  Arkusz profilu ochrony srodowiska dla tego i innych urzadzen firmy HP
e Informacje dotyczace zaangazowania firmy HP w ochrone srodowiska
e System zarzadzania ochrong srodowiska firmy HP

e  Program zwrotéw i odzysku zuzytych urzadzen firmy HP

e Arkusz danych dotyczacych bezpieczernistwa materiatow

Odwiedz witryne www.hp.com/go/environment lub www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment.
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